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Welcome

Thank you for purchasing the mophie powerstation
XL universal battery. Now you will be able to travel
great distances and be the master of your own
destiny, no longer bound by the limitations of your
device's internal battery.

Package Contains

«  powerstation XL universal battery
«  Micro USB charging cable

«  Quick Start Guide

Features

Here’s a rundown of why the powerstation XL

universal battery is so great:

High-density, high-output universal battery
charges just about any USB device at super-fast
speeds—up to 2.1 amps at each charging port!

«  High-density high-output design lets you charge
practically any two USB devices simultaneously—
even two tablets!

+  Smart charging circuitry automatically selects
the proper charging speed for the connected
device, plus built-in short-circuit, overcharge
and temperature protection. mophie’s got
your back.

Track battery power at a glance with the
integrated four-light LED status indicator. Keep



tabs on charging status and current battery life.
Know before you go!

+  Rechargeable for over 500 full cycles. This
universal battery is built to last, so you can do
more, longer.

Compatibility
The powerstation XL universal battery is compatible
with virtually any portable device.

Charging your device

Use the charging cable included with the
powerstation XL or the one included with your
device to connect it to one of the two USB ports on
the powerstation XL battery. The powerstation XL
battery will begin charging the connected device(s)
immediately. The dual USB ports let you charge two
devices at the same time.
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Recharging your powerstation XL universal battery
Use the included micro USB cable to connect the
powerstation XL universal battery to your computer or
to a USB wall adapter, such as the one that came with
your device.

The powerstation XL universal battery will begin
chargingimmediately and the status LEDs located on
its side will blink; after 30 seconds the lights will turn
off. Before you disconnect the micro USB cable, press
the status button to make sure the powerstation XL
battery is fully charged (see below).

Checking the charge status

Press the status button on the powerstation XL
universal battery’s side panel and the status LEDs will
indicate its charge level. Four LEDs means that it's
fully charged, while one LED means that it's almost
empty. Know before you go.
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Taking care of your powerstation XL
universal battery

Keep your powerstation XL universal battery dry
and away from moisture and corrosive materials.
Do not clean the powerstation XL universal
battery with harsh chemicals, soaps or
detergents. Just wipe the case with a soft, water-
dampened cloth.

Re-charge your powerstation XL universal
battery once every three months when not in
use. If you plan on storing it, charge it for one
hour first.



Warranty

At mophie, we are dedicated to making the best
quality products we can. To back this up, this
product is warranted to be free from defects in
material for one (1) full year from date of purchase.
Within this period, we will replace any defective
product or offer a full refund of the purchase price,
at our sole discretion. Such remedy shall be your sole
and exclusive remedy for any breach of warranty.
This warranty does not cover failures due to abuse,
accident, unauthorized alterations or repairs, or
any use that is inconsistent with the instructions
furnished by mophie. Any replacement product
will be warranted for the remainder of the original
warranty period. This warranty does not affect any
statutory rights that you may be entitled to in your
state. Keep a copy of your purchase receipt as proof
of purchase and be sure to register your product at
mophie.com. Failure to register your product and/or
provide proof of purchase may void the warranty.

Exclusions & Limitations

Except for the limited warranty expressly set
forth or to the extent restricted or prohibited by
applicable law, mophie expressly disclaims any and
all other warranties express or implied, including any
warranty of quality, merchantability, or fitness for a
particular purpose, and you specifically agree that
mophie shall not be liable for any special, incidental,



indirect, punitive, or consequential damages for
breach of any warranty of any type on any mophie
product. In addition to and without limiting the
generality of the foregoing disclaimers, the limited
warranty does not, under any circumstances, cover
the replacement or cost of any electronic device
or personal property inside or outside of the
mophie product.

The foregoing exclusions and limitations apply
to the extent permitted by applicable law in your
jurisdiction. You may have additional rights, which
vary from state to state.

Customer Service

Telephone: 1-888-8mophie
International: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Warning

Read all instructions and warnings prior to using this
product. Improper use of this product may result in
product damage, excess heat, toxic fumes, fire or
explosion, for which damages you (“Purchaser”), and
not mophie, LLC (“Manufacturer”) are responsible.

2 The product should be operated only in
open-air conditions. It should not be operated
in an enclosed, unventilated space such as a
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carrying bag, pocket or purse. Failure to follow
these instructions may cause damage to the
product by overheating.

Do not store product in a high-temperature
environment, including heat caused by intense
sunlight or other forms of heat.

Do not disassemble this battery or attempt to
re-purpose or modify it in any manner.

Do not place battery in fire or other excessively
hot environments.

Be cautious of excessive drops, bumps,
abrasions, or other impacts to this battery. If
there is any damage to the battery such as
dents, punctures, tears, deformities, or corrosion
due to any cause, discontinue use. Contact
Manufacturer or dispose of it in an appropriate
manner at your local battery-recycling center.
Do not expose this device to moisture or
submerge it in liquid. Keep the device dry at
all times.

Do not attempt to charge product using any
method, apparatus, or connection other than
the device’s USB connector. For questions or
instructions on the various ways to charge the
product refer to the Charging your powerstation
XL universal battery section of this user guide.
Do not attempt to replace any part of
this device.
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If this device is intended by Purchaser to be
used by a minor, purchasing adult agrees to
provide detailed instructions and warnings
to any minor prior to use. Failure to do so is
sole responsibility of Purchaser, who agrees to
indemnify Manufacturer for any unintended
use/misuse by a minor.

All products have gone through a thorough
quality-assurance inspection. If you find that
your device is excessively hot, is emitting odor,
is deformed, abraded, cut or is experiencing
or demonstrating an abnormal phenomenon,
immediately stop all product use and
contact Manufacturer.

Before storing your battery for an extended
period of time, charge it for one hour.

Never dispose of batteries in the garbage.
Disposal of batteries in the garbage is unlawful
under state and federal environmental laws and
regulations. Always take used batteries to your
local battery-recycling center.

This product contains chemicals known to the
state of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm.

Legal

This product is meant for use only in conjunction
with the appropriate device. Please consult your
device packaging to determine whether this



product is compatible with your particular device.
Manufacturer is not responsible for any damages to
any device incurred through the use of this product.
Manufacturer shall not in any way be liable to
you or to any third party for any damages you
or any third party may suffer as a result of use,
intended or unintended, or misuse of this product
in conjunction with any device or accessory other
than the appropriate device for which this product
is designed. Manufacturer will not be responsible
for any damages you or any third party may suffer
as a result of misuse of this product as outlined
above. If you are responsible for product use with an
unintended device and damages result from such
use, you agree to indemnify Manufacturer for any
resulting injuries to any third part(ies).

mophie, powerstation, Do more, mophie loves you
“more time to rock, talk, surf and send”, the “rock/
talk/surf/send” icons, the five-circles design and the
mophie logo are trademarks of mophie, inc. iPhone
is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries. The trademark “iPhone” is used
with a license from Aiphone K.K. All rights reserved.
Patents: mophie.com/patents.

This device complies with part 15 of the FCC Rules
and RSS-Gen of IC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may



not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment offand on, the
user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

«  Reorient or relocate the receiving antenna.

+  Increasetheseparation betweenthe equipment
and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.



+  Consultthe dealer or an experienced technician
for help.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules,
this device must be used with certified peripherals
and shielded cables. All peripherals must be shielded
and grounded. Operation with non-certified
peripherals or non-shielded cables may result in
interference to radio or reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications of this
device could void the warranty.



Bienvenue

Merci d’avoir acheté la batterie universelle
powerstation XL. Vous pouvez maintenant voyager
sur de longues distances et rester maitre de votre
destin, sans plus patir des limitations de la batterie
interne de votre appareil.

L'emballage contient les éléments suivants :

Batterie universelle powerstation XL
Cable de charge micro-USB
Guide de démarrage rapide

Caractéristiques
Voici quelques-unes des raisons pour lesquelles la
batterie universelle powerstation XL est si géniale:

La batterie universelle a haute densité et a
haute puissance recharge nimporte quel
appareil USB ultrarapidement, avec jusqu’a 2,1
A sur chaque port de charge !

La conception a haute densité et a haute
puissancevous permetdecharger pratiquement
n'importe quelle association de deux appareils
USB a la fois, méme deux tablettes !

Un circuit de charge intelligent sélectionne la
vitesse de charge adaptée pour votre appareil,
et posséde une protection intégrée contre les
courts-circuits, les surcharges et la surchauffe.
Avec mophie, vous voila couvert.

15



«  Surveillez la charge de la batterie d'un coup
d'ceil grace aux quatre voyants LED intégrés.
Suivez de tres pres le statut de la charge et
I'autonomie actuelle de votre batterie. Soyez au
courant avant de vous déplacer!

«  Plus de 500 cycles complets de recharge.
Cette batterie universelle est concue pour
durer, afin que vous puissiez en faire plus,
pendantplus longtemps.

Compatibilité
La batterie universelle powerstation XL est compatible
avec quasiment tous les appareils portables.

Chargement de votre appareil

Connectez votre appareil a I'un des deux ports USB
présents sur la batterie powerstation XL a l'aide
du cable de charge fourni avec le powerstation
XL ou celui fourni avec votre appareil. La batterie
universelle powerstation XL commence a recharger
votre (vos) appareil(s) immédiatement. Les deux
ports USB vous permettent de charger deux
appareils en méme temps.

16



Chargement de votre batterie universelle
powerstation XL

A laide du cable micro-USB fourni, connectez
la batterie universelle powerstation XL a votre
ordinateur ou a un adaptateur mural USB, tel que
celui fourni avec votre appareil.

La batterie universelle powerstation XL commence
immédiatement a se charger, et les voyants LED
situés sur le co6té clignotent, puis s'éteignent au
bout de 30 secondes. Avant de déconnecter le cable

17



micro-USB, appuyez sur le bouton de lindicateur
d'état pour vous assurer que la batterie powerstation
XL est complétement rechargée (voir ci-dessous).

Vérification de I'état de charge

Appuyez sur le bouton d'indicateur d'état sur
le panneau latéral de la batterie universelle
powerstation XL, pour que les voyants indiquent
son niveau de charge. Quatre LED signifient qu'elle
est entiérement chargée, tandis qu’'une LED signifie
qu'elle est presque vide. Vous savez ou vous en étes
avant de vous déplacer.

iy ) @) @)
0000 000 00 O

|

ﬂ

j---
Sl

//:oph/e



Entretien de votre batterie universelle

powerstation XL

+  Maintenez  votre batterie universelle
powerstation XL au sec et a I'abri de 'humidité
et des substances corrosives.

« Ne nettoyez pas la batterie universelle
powerstation XL avec des produits chimiques,
savons ou détergents agressifs. Essuyez
simplement le boitier avec un chiffon doux
et humide.

+  Rechargez  votre  batterie  universelle
powerstation XL tous les trois mois lorsquelle
n'est pas utilisée. Si vous prévoyez de la ranger,
chargez-la d'abord pendant une heure.

Garantie

Chez mophie, nous avons a coeur de fabriquer des
produits de la meilleure qualité possible. Pour tenir
cette promesse, ce produit est garanti contre tout
défaut de matériaux pendant un (1) an a compter
de sa date d'achat. Durant cette période, nous nous
engageons a remplacer tout produit défectueux
ou a proposer le remboursement intégral du prix
d’achat, a notre entiére discrétion. Ce recours
constitue votre seul et unique recours en cas de
rupture de garantie. Cette garantie ne couvre pas les
défaillances résultant d’une utilisation abusive, d'une
modification ou d’une réparation non autorisée, ou
survenant par accident, ou toute utilisation non
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conforme avec les instructions fournies par mophie.
Tout produit de remplacement sera garanti pour le
reste de la période de garantie initiale. Cette garantie
n‘affecte aucun droit Iégal auquel vous pourriez
prétendre dans votre Etat. Conservez une copie
de votre facture comme preuve d’achat et veillez a
enregistrer votre produit sur mophie.com. Un défaut
d'enregistrement de votre produit et/ou l'absence
de preuve d'achat peuvent annuler la garantie.

Exclusions et limites

A l'exclusion de la garantie limitée expressément
stipulée ou dans la mesure restreinte ou interdite par
le droit applicable, mophie renonce expressément
a toutes autres garanties explicites ou implicites,
y compris toute garantie de qualité, de valeur
marchande ou d'adéquation a un usage particulier,
et vous acceptez spécifiquement que mophie ne
soit pas tenue responsable de tous dommages
particuliers, fortuits, indirects, punitifs ou consécutifs
quant a la rupture de toute garantie de quelque
type que ce soit sur tout produit mophie. En plus de
ce qui précéde, et sans en restreindre le caractere
général, la garantie limitée ne couvre, en aucune
circonstance, le remplacement ou le colt de tout
appareil électronique ou de tout bien personnel a
I'intérieur ou en dehors du produit mophie.

20



Les exclusions et limitations précédentes
sappliquent dans la mesure ou elles sont autorisées
par la loi en vigueur dans votre juridiction. Par
ailleurs, il est possible que vous disposiez de droits
supplémentaires pouvant varier d’un Etat a un autre.

Service client

Téléphone : 1-888-8mophie
International : +1 (269) 743-1340
Site Web : www.mophie.com/cs

Avertissement

Lisez attentivement toutes les instructions et tous
les avertissements avant d’utiliser ce produit. Une
mauvaise utilisation de ce produit peut entrainer
des dommages tels qu'une détérioration, une
surchauffe, des fumées toxiques, un incendie ou une
explosion dont vous ('« Acheteur ») et non mophie,
LLC (le « Fabricant ») serez tenu pour responsable.

2 Ce produit doit étre utilisé uniquement dans un
environnementaéré.Nele faites pasfonctionner
dans un espace confiné non ventilé, tel qu'une
sacoche, une poche ou un sac a main. Le
non-respect de ces instructions peut provoquer
une surchauffe, ce qui endommagerait la
batterie universelle powerstation XL.

Ne rangez pas le produit dans un endroit
soumis a des températures élevées, y compris

Yo
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a la chaleur provoquée par un ensoleillement
intense ou a toute autre forme de chaleur.

Ne démontez pas la batterie et n'essayez
pas de la réparer ou de la modifier d'une
quelconque fagon.

Ne placez pas la batterie dans le feu ou dans
tout autre environnement a chaleur excessive.

Evitez les chutes, bosses, éraflures ou autres
impacts excessifs infligés a cette batterie.
Si la batterie est endommagée et présente
notamment des  bosses, perforations,
déchirures, déformations ou signes de
corrosion, quelles qu'en soient les causes,
suspendez son utilisation. Contactez le
Fabricant ou débarrassez-vous-en de maniére
appropriée dans un centre assurant le recyclage
des batteries prés de chez vous.

N'exposez pas cet appareil a 'humidité ou ne la
plongez pas dans un liquide. Conservez-le en
permanence dans un endroit sec.

Netentez pasde chargerlabatterieal’aided’une
méthode, d'un dispositif ou d'une connexion
autre que le connecteur USB de l'appareil.
Pour toute question ou instruction concernant
les différentes facons de recharger le produit,
reportez-vous a la section Chargement de votre
batterie universelle powerstation XL dans le
présent manuel d’utilisation.

22
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Ne tentez pas de remplacer une piéce de cet
appareil, quelle quelle soit.

Si I'Acheteur se procure cet appareil pour
leconfier a un mineur, l'adulte procédant a
I'achat accepte de fournir des instructions et
avertissements détaillés a tout mineur avant
utilisation. Tout manquementa cetengagement
implique la responsabilité exclusive de
I'Acheteur, qui accepte diindemniser le
Fabricant en cas d'utilisation non intentionnelle
ou inappropriée par un mineur.

Tous les produits ont été soumis a un controle
qualité approfondi. Si votre appareil chauffe
excessivement, dégage une odeur, est déformé,
rayé, coupé ou sl subit ou présente un
phénoméne anormal, cessez immédiatement
de l'utiliser et contactez le Fabricant.

Avant d'entreposer votre batterie pendant
une période prolongée, chargez-la
pendantune heure.

Ne jetez jamais une batterie a la poubelle. Jeter
une batterie a la poubelle est illégal en vertu
des lois et réglementations environnementales
fédérales et nationales des Etats-Unis.
Rapportez toujours vos batteries usagées dans
un centre assurant le recyclage des batteries
pres de chez vous.
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Ce produit contient des produits chimiques
connus dans I'Etat de Californie pour causer des
cancers et des malformations congénitales ou
d’autres troubles du systéme reproductif.

Mentions légales

Ce produit est congcu pour n'étre utilisé qu'avec
I'appareil approprié. Veuillez consulter I'emballage
de votre appareil pour déterminer si ce produit est
compatible avec votre appareil. Le Fabricant n'est pas
responsable des dommages causés a un appareil ou a
un bien personnel du fait de |'utilisation de ce produit.

Le Fabricant ne peut en aucun cas étre tenu pour
responsable envers vous ou tout tiers des dommages
que vous ou ce tiers pourriez subir suite a I'utilisation,
intentionnelle ou non et appropriée ou non, de ce
produit avec tout appareil ou accessoire autre que
I'appareil pour lequel ce produit est spécifiquement
congu.LeFabricant ne pourraétretenu pourresponsable
des dommages que vous ou tout tiers pourriez subir
suite a une utilisation inappropriée de ce produit,
tel que décrit ci-dessus. Si vous étes responsable de
I'utilisation de ce produit avec un appareil non adapté
et que des dommages résultent d’'une telle utilisation,
vous acceptez d'indemniser le Fabricant pour toute
blessure infligée a toute tierce partie.
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mophie, powerstation, Do more, mophie loves you,
« more time to rock, talk, surf and send », les icones
« rock/talk/surf/send », le concept des cinqg cercles
et le logo mophie sont des marques de mophie, Inc.
iPhone est une marque d’Apple Inc. déposée aux
Etats-Unis et dans d’autres pays. La marque « iPhone
» est utilisée avec une licence d’Aiphone K.K. Tous
droits réservés. Brevets : mophie.com/patents.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des
directives FCC et aux spécifications CNR-Gen de la
réglementation IC. Son fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas générer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil
doit tolérer toute interférence recue, y compris celles
pouvant causer unfonctionnement indésirable.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré
conforme aux limites établies pour un appareil
numérique de Classe B, conformément a la partie 15
des directives FCC. Ces limites ont pour objet d'assurer
une protection raisonnable contre les interférences
dangereuses dans une installation résidentielle.
Cet équipement génére, utilise et peut émettre de
I'énergie de radiofréquences et, sl nest pas installé
et utilisé conformément aux instructions, causer des
interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'existe aucune garantie quant a l'absence
d'interférences dans une installation particuliere.

25



Si cet équipement provoque des interférences
nuisibles a la réception de la radio ou de Ia
télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant
et allumant I'équipement, I'utilisateur peut tenter
de corriger ces interférences par I'une ou plusieurs
des mesures suivantes :

. Réorienter ou repositionner I'antenne
de réception.

«  Augmenter la distance séparant I'équipement
du récepteur.

. Brancher I'équipement sur une prise de courant
d'un circuit différent de celui sur lequel est
branché le récepteur.

«  Consulterle revendeur ou un technicien qualifié
afin d'obtenir de l'aide.

ATTENTION : Pour étre en conformité avec les
limites des appareils numériques de classe B,
conformément a la partie 15 des directives FCC, cet
appareil doit étre utilisé avec des cables blindés et
des périphériques certifiés. Tous les périphériques
doivent étre blindés et mis a la terre. Son utilisation
avec des périphériques non certifiés ou des cables
non blindés peut entrainer des interférences avec la
radio ou au niveau de la réception.

MODIFICATION :Tout changement ou toute modification
de cet appareil peut entrainer I'annulation de la garantie.
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Benvenuti

Grazie per aver acquistato powerstation XL,
la batteria universale esterna di mophie che
permette di percorrere lunghe distanze ed essere
completamente padroni del proprio destino
senza sottostare ai limiti della batteria interna dei
dispositivi portatili.

Contenuto della confezione

« Batteria esterna universale powerstation XL
« Cavodiricarica Micro USB

+ Manuale utente

Caratteristiche

Ecco cinque buoni motivi per non dimenticare mai a

casa la batteria universale powerstation XL:

« |l sistema di caricamento universale ad alta
densita e potenza ricarica la maggior parte dei
dispositivi USB a una velocita record: fino a 2,1
A per ciascuna porta!

« Il design a resa elevata consente di ricaricare
due dispositivi USB contemporaneamente,
anche due tablet.

« Il circuito di ricarica intelligente seleziona in
automatico la velocita di ricarica compatibile con
il dispositivo collegato e integra una protezione
da cortocircuiti, sovraccarichi e sbalzi termici, per
garantire la massima affidabilita.



+  Lindicatore integrato a quattro LED segnala la
quantita di energia disponibile a colpo d'occhio.
In questo modo, & possibile controllare lo stato
della carica e 'autonomia residua della batteria
in qualsiasi momento prima di uscire.

«  Questa batteria universale & progettata per
resistere a oltre 500 cicli completi di ricarica,
accompagnando l'utente in molteplici attivita
per ore.

Compatibilita
La batteria universale powerstation XL & compatibile
con quasi tutti i dispositivi portatili.

Caricamento del dispositivo

Collegare il cavo di ricarica in dotazione con
powerstation XL o con il dispositivo a una delle due
porte USB della batteria esterna. La batteria esterna
iniziera a caricare immediatamente il/i dispositivo/i
connessi. Grazie alla doppia porta, & possibile
ricaricare due dispositivi in una sola volta.



Ricarica della batteria esterna universale
powerstation XL

Collegare la batteria esterna universale powerstation
XL al computer o a un adattatore USB da parete (ad
esempio, quello in dotazione con il dispositivo)
attraverso il cavo Micro USB incluso nella confezione.

/
Gli indicatori a LED laterali iniziano a lampeggiare
all'avvio del caricamento e si spengono dopo 30
secondi. Per verificare I'avvenuta ricarica, prima di
scollegare powerstation XL premere il tasto degli
indicatori di stato (v. paragrafo successivo).
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Verifica dello stato di caricamento

Premere il pulsante di stato sul pannello laterale
della batteria universale powerstation XL: il numero
di LED illuminati determinaiil livello di carica. Quattro
LED indicano che la batteria & completamente carica,
un solo LED indica che & quasi scarica. Si consiglia
di controllare sempre l'autonomia residua prima
di partire.
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Cura della Dbatteria esterna universale

powerstation XL

. Conservare  powerstation XL in un
luogo asciutto e al riparo da umidita e
sostanze corrosive.

«  Evitare di lavare powerstation XL con agenti
chimici aggressivi, saponi o detergenti. Pulire



I'involucro con un panno morbido leggermente
inumidito con acqua.

+  Ricaricare la batteria universale powerstation
XL ogni tre mesi se inutilizzata. Caricarla per
un’ora se si ha intenzione di riporla a lungo.

Garanzia

Lobiettivo di mophie e realizzare prodotti
d'eccellenza. Per questo motivo, il prodotto & coperto
da una garanzia di un (1) anno a decorrere dalla
data di acquisto. In questo arco di tempo, mophie
provvedera a sostituire eventuali prodotti difettosi o
predisporre, a propria discrezione, il rimborso totale
del prezzo di acquisto. In caso di violazione della
garanzia, si applichera esclusivamente tale rimedio.
La garanzia non copre i danni derivanti da un uso
improprio, incidenti, modifiche o riparazioni non
autorizzate o qualsiasi altro utilizzo che esuli dalle
istruzioni fornite da mophie. | prodotti sostituiti
saranno garantiti per la durata residua del periodo
di garanzia originario. La garanzia non limita in alcun
modo i diritti legali dellAcquirente. Conservare
una copia della ricevuta di acquisto come prova
di acquisto. Assicurarsi di registrare il prodotto su
mophie.com per attivarlo. La mancata registrazione
del prodotto e/o presentazione della prova di
acquisto puo invalidare la garanzia.



Esclusioni e limitazioni

Ad esclusione della garanzia limitata sopraindicata o
entro i limiti imposti dalle normative vigenti, mophie
disconosce espressamente qualsiasi altra garanzia
esplicita o implicita, ivi incluse garanzie sulla qualita,
la commerciabilita o I'idoneita del prodotto a scopi
specifici. Inoltre, l'utente solleva espressamente
mophie da qualunque responsabilita in caso di
danni speciali, accidentali, indiretti, punitivi o
consequenziali derivanti dalla violazione di
qualsivoglia garanzia per qualsiasi prodotto mophie.
In aggiunta e senza limitare la generalita di quanto
precede, la garanzia limitata non copre, in alcun caso,
la sostituzione o il rimborso di dispositivi elettronici
o beni personaliinterni o esterni al prodotto mophie.

Le esclusioni e le limitazioni sopraindicate si
applicano neilimiti consentiti dalle normative vigenti
nella giurisdizione di riferimento. La concessione di
altri diritti puo variare da Stato a Stato.

Assistenza clienti

Telefono: 1-888-8mophie
Internazionale: +1 (269) 743-1340
Sito web: www.mophie.com/cs

Avvertenze
Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le
istruzioni e le norme di sicurezza. L'uso improprio



del prodotto puo causare danni, surriscaldamento,
esalazioni tossiche, incendi o esplosioni per i quali
l'acquirente (I'"Acquirente”) sara ritenuto unico
responsabile; tali danni non potranno essere
imputati a mophie, LLC (il “Produttore”).
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Il prodotto deve essere utilizzato soloinambienti
aerati. Non utilizzarlo in ambienti chiusi o spazi
non ventilati come borse, tasche o borselli.
Il mancato rispetto di queste istruzioni puo
provocare danni dovuti al surriscaldamento.
Non conservare il prodotto in ambienti molto
caldi e non esporlo alla luce diretta del sole o ad
altre fonti di calore.

Non smontare la batteria e non tentare di
modificarla in alcun modo o adattarla ad
altri scopi.

Non gettare la batteria nel fuoco e non esporla
a temperature eccessive.

Evitare di esporre la batteria a cadute, urti,
graffi o altri tipi di impatto. Nel caso in cui, per
qualsiasi motivo, la batteria dovesse presentare
danni quali ammaccature, fori, lacerazioni,
deformita o segni di corrosione, interromperne
l'uso. Contattare il Produttore o smaltirla in
maniera adeguata presso l'apposito centro
diriciclaggio locale.
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Non esporre il dispositivo all'umidita e non
immergerlo in liquidi. Mantenere la batteria
sempre asciutta.

Non tentare di caricare il prodotto utilizzando
metodi, apparati o collegamenti diversi dal cavo
USB in dotazione. Per dubbi e istruzioni sulle
varie modalita di caricamento del prodotto,
fare riferimento alla sezione Ricarica della
batteria esterna universale powerstation XL del
presente manuale.

Non tentare di sostituire alcuna parte
del dispositivo.

Seil dispositivo e destinato a un minore, I'adulto
Acquirente si impegna a fornire all'utente
istruzioni dettagliate e avvertenze prima
dell'utilizzo del prodotto. Le conseguenze
derivanti dal mancato rispetto di questo punto
sono imputabili esclusivamente all’Acquirente,
che accetta di sollevare il Produttore da
qualsiasi responsabilita relativa a un utilizzo
non intenzionale proprio o improprio da parte
di un minore.

Tutti i prodotti sono stati sottoposti a scrupolosi
controlli qualita. Se il dispositivo emana odori,
risulta surriscaldato, deformato, abraso o
tagliato, o presenta anomalie, interromperne
immediatamente I'uso e contattare
il Produttore.
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Se si prevede di non utilizzare la batteria
per un lungo periodo, ricaricarla per un'ora
primadi riporla.

Non gettare maile batterie trairifiuti ordinari. Lo
smaltimento delle batterie con i rifiuti ordinari
e illegale secondo le leggi e le normative
ambientali statali e regionali. Smaltire sempre
le batterie esauste presso un apposito centro
diriciclaggio.

Questo prodotto contiene sostanze chimiche
che lo Stato della California ha classificato tra
le potenziali fonti di cancro, malformazioni
congenite e altri danni riproduttivi.

Yo
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Note legali

Questo prodotto e destinato esclusivamente all’'uso
conidispositivi appropriati. Consultare la confezione
del dispositivo per determinarne la compatibilita
con la batteria. Il Produttore non é responsabile di
eventuali danni causati a un dispositivo a seguito
dell’'uso della batteria.

Il Produttore non € in alcun modo responsabile di
qualsivoglia danno subito dall’Acquirente o da terzi
a seguito dell’'uso, intenzionale o non intenzionale, o
dell’'uso improprio di questo prodotto con dispositivi
o accessori diversi da quelli per i quali & stato
sviluppato. Il Produttore declina ogni responsabilita
per qualsivoglia danno provocato all’Acquirente o



a terzi dall’'uso improprio di questo prodotto, come
definito in precedenza. In caso di danni provocati
dall'uso del prodotto con dispositivi diversi da
quelli opportuni, I'Acquirente accetta di risarcire il
Produttore per eventuali lesioni cagionate a terzi.

mophie, powerstation, Do more, mophie loves you,
“more time to rock, talk, surf and send”, le icone
“rock/talk/surf/send”, il design a cinque cerchi e il
logo mophie sono marchi di mophie, Inc. iPhone &
un marchio di Apple Inc, registrato negli Stati Uniti
e in altri Paesi. Il marchio “iPhone” & utilizzato con
licenza di Aiphone K.K. Tutti i diritti riservati. Brevetti:
mophie.com/patents.

Questo dispositivo & conforme alla sezione 15
delle Norme FCC e al RSS-Gen del regolamento IC.
Il funzionamento & soggetto alle due condizioni
riportate di seguito: (1) Il dispositivo non pud
provocare interferenze dannose; (2) il dispositivo
deve accettare eventuali interferenze ricevute, ivi
incluse le interferenze che potrebbero provocare un
funzionamento non desiderato.

NOTA: la presente apparecchiatura € stata sottoposta
a test e dichiarata conforme ai limiti stabiliti per i
dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della sezione
15 delle Norme FCC. Tali limiti stabiliscono i livelli
di protezione accettabili contro le interferenze



nocive in installazioni residenziali. La presente
apparecchiatura genera, utilizza e pud emettere
frequenze radio e, se non installata e utilizzata in
conformita alle istruzioni fornite dal Produttore, puo
provocareinterferenze dannose perle comunicazioni
via radio. Non & possibile tuttavia garantire
che tali interferenze non possano verificarsi in
determinati impianti.

Qualora l'apparecchiatura provochi interferenze

dannose per la ricezione di trasmissioni radio o

televisive (verificare spegnendo e riaccendendo

I'apparecchiatura), 'utente & invitato a cercare di

correggere l'interferenza adottando una o piu delle

seguenti misure:

. Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

+  Aumentare la distanza tra l'apparecchiatura e
il ricevitore.

+  Collegare I'apparecchiatura a una presa su un
circuito diverso da quello del ricevitore.

«  Consultare il rivenditore o un tecnico
radio/TV qualificato.

ATTENZIONE: conformemente ai limiti stabiliti
per i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della
sezione 15 delle Norme FCC, il presente dispositivo
deve essere utilizzato con periferiche schermate
e messe a terra. Tutte le periferiche devono essere
schermate e messe a terra. L'utilizzo con periferiche



non certificate o cavi non schermati puo provocare
interferenze alla ricezione radio-televisiva.

MODIFICHE: eventuali modifiche o cambiamenti
apportati al dispositivo possono invalidare
la garanzia.



[ DE |

Herzlich willkommen!

Vielen Dank flir den Kauf des mophie powerstation
XL Universal-Akkus. Jetzt kénnen Sie selbst eine
groBe Reise antreten und voéllig unabhdngig sein,
ohne dass Sie die relativ geringe Kapazitat des
internen Akkus lhres Gerats einschrankt.

Lieferumfang
powerstation XL Universal-Akku
Micro-USB-Ladekabel

«  Kurzanleitung

Merkmale

Hier ist kurz zusammengefasst, warum der

powerstation XL Universal-Akku so grof3artig ist:

. Der Universal-Akku ist nicht nur hochkompakt,

sondernliefertaucheinehoheAusgangsleistung
und ladt fast jedes USB-Gerat superschnell - mit
bis zur 2,1 Ampere an jeder Ladebuchse.
Dank dem hochkompakten und
hochleistungsfahigen Design kdnnen Sie zwei
USB-Gerdte gleichzeitig laden - fast jedes Gerédt
und sogar zwei Tablets!

- Die intelligente  Ladesteuerung  wahlt
automatisch die richtige Ladegeschwindigkeit
fur jedes Gerat. Ein Schutz vor Kurzschliissen,
Uberladung und Ubertemperatur ist eingebaut.
Mit mophie sind Sie auf der sicheren Seite.
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«  Die vier integrierten Status-LEDs zeigen den
Akkuladezustand auf einen Blick. Behalten Sie
den Ladevorgang und die aktuelle Akkulaufzeit
im Blick. So wissen Sie gleich, wie viel Leistung
Sie haben.

- Uber 500 volle Ladezyklen. Dieser Universal-Akku
ist langlebig, damit Sie lange Freude daran haben.

Kompatibilitat
Der powerstation XL Universal-Akku ist mit nahezu
jedem tragbaren Gerat kompatibel.

Laden lhres Gerits

SchlieBen Sie Ihr Gerat mithilfe des Originalladekabels
oder des Kabels, das mit dem powerstation XL
Universal-Akku geliefert wurde, an einen der beiden
USB-Anschliisse des powerstation XL Akkus an. Der
powerstation XL Akku beginnt sofort damit, das oder
die Gerate zu laden. Dank der beiden USB-Anschliisse
kdnnen Sie zwei Gerdte gleichzeitig laden.



Laden des powerstation XL Universal-Akkus
Schlielen Sie den powerstation XL Universal-Akku
mithilfe des mitgelieferten Micro-USB-Kabels an
Ihren Computer oder ein USB-Ladegerat an, z. B. an
das Ladegerat, das zu lhrem Gerat gehort.

Der powerstation XL Universal-Akku beginnt sofort
mit dem Laden, wobei die Status-LEDs an der Seite
blinken.Nach 30 Sekunden erléschen die LEDs. Bevor
Sie das Micro-USB-Kabel abziehen, drlicken Sie auf
die Statustaste, um zu priifen, ob der powerstation
XL Akku vollstandig geladen ist (siehe unten).

a1



Priifen des Ladestatus

Driicken Sie an der Seite des powerstation XL
Universal-Akkus auf die Statustaste. Die Status-
LEDs zeigen daraufhin den Ladezustand an.
Vier leuchtende LEDs bedeuten, dass der Akku
vollstandig geladen ist. Bei nur einer LED ist der
Akku fast leer. So wissen Sie gleich, wie viel Leistung
Sie haben.
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Pflege des powerstation XL Universal-Akkus

. Bewahren Sie lhren powerstation XL
Universal-Akku trocken und ohne Kontakt zu
feuchten und korrosiven Materialien auf.

. Reinigen Sie den powerstation XL Universal-
Akku nicht mit scharfen Chemikalien, Seifen
oder Reinigungsmitteln. Wischen Sie einfach
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das Gehduse mit einem weichen, leicht mit
Wasser angefeuchteten Tuch ab.

«  Laden Sie den powerstation XL Universal-Akku
mindestens alle drei Monate auf, wenn Sie ihn
nicht nutzen. Falls Sie den Akku lagern méchten,
laden Sie ihn zunachst eine Stunde lang auf.

Garantie

Wir von mophie sind immer bestrebt, Produkte
mit der hochsten Qualitat herzustellen. Um dies
zu unterstreichen, garantieren wir, dass dieses
Produkt ein (1) Jahr ab Kaufdatum frei von
Materialfehlern ist. Innerhalb dieses Zeitraums
werden wir, nach unserem alleinigen Ermessen,
ein defektes Produkt entweder ersetzen oder
Ihnen eine volle Rickerstattung des Kaufpreises
anbieten. Diese Art der Wiedergutmachung ist Ihr
einziger und ausschlief3licher Anspruch fiir jeglichen
Garantiefall. Diese Garantie deckt keine Fehler
ab, die aufgrund von missbrauchlicher Nutzung,
Unfillen, nicht autorisierten Anderungen oder
Reparaturen oder einer Nutzung, die nicht den von
mophie bereitgestellten Anweisungen entspricht,
entstanden sind. Die Garantie fiir ein Ersatzprodukt
gilt nur fir die Restlaufzeit der urspriinglichen
Garantie. Diese Garantie hat keinen Einfluss auf
gesetzlicheRechte, dielhneninlhrem Land zustehen.
Bewahren Sie lhren Kaufbeleg als Kaufnachweis auf
und registrieren Sie lhr Produkt bei mophie.com.
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Falls Sie Ihr Produkt nicht registrieren und/oder
keinen Kaufbeleg vorweisen, erlischt die Garantie.

Ausschliisse und Einschrdankungen

Mit Ausnahme der hier ausdriicklich dargelegten
beschrankten Garantie und der Einschrankungen
und Verbote durch geltende Gesetze schlie3t mophie
alle anderen Garantien aus, seien sie ausdricklich
oder stillschweigend, einschlieBlich einer Garantie
beziliglich der Qualitdt, der Marktgdngigkeit oder
der Eignung fiir einen bestimmten Zweck. Sie sind
insbesondere damit einverstanden, dass mophie keine
Haftung fiir jedwede besonderen Schaden, beildufig
entstandenen oder indirekten Schaden, Schadenersatz
oder Schadenersatzforderungen mit Strafzweck oder
Folgeschaden tbernimmt, die durch einen Garantiefall
bei einem mophie-Produkt entstanden sind. Zusatzlich
und ohne die Allgemeingliltigkeit des vorstehenden
Haftungsausschlusses einzuschrénken, deckt die
beschrankte Garantie unter keinen Umstdnden den
Ersatz oder die Kosten fiir ein elektronisches Gerat oder
personliches Eigentum ab, das sich innerhalb oder
auferhalb eines mophie-Produktes befindet.

Die vorstehenden Haftungsausschliisse und
Beschrankungen gelten soweit, wie es die in lhrem
Land geltenden Gesetze erlauben. Mdglicherweise
stehen lhnen weitere Rechte zu, die von Land zu
Land unterschiedlich sind.
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KUNDENSERVICE

Telefon: 1-888-8mophie
International: +1 (269) 743-1340
Internet: www.mophie.com/cs

WARNUNG

Lesen Sie vor der Nutzung dieses Produkts alle
Anweisungen und Warnungen. Eine unsachgemafle
Nutzung dieses Produkts kann das Produkt
beschadigen, GiberméaBige Hitze oder giftige Dampfe
erzeugen oder zu einem Brand oder einer Explosion
fuhren. Fir derartige Folgen sind Sie (,Kaufer”) und
nicht mophie LLC (,Hersteller”) verantwortlich.

2  Das Produkt darf nur mit guter Bellftung
betrieben werden. Es sollte nicht in einem
geschlossenen, unbelUfteten Raum,
beispielsweise in einer Tragetasche, einer
Hosentasche oder einer Handtasche,
betrieben werden. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann durch Uberhitzung zu
Schaden am Gerét fihren.

2  Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen
aus, einschlieBlich Warme aus intensiver
Sonneneinstrahlung oder anderen Arten
von Warme.

2 Zerlegen Sie diesen Akku nicht, versuchen Sie

nicht, ihn zu einem anderen Zweck verwenden,
und modifizieren Sie ihn nicht.
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Legen Sie den Akku nicht in ein Feuer oder in
andere, GbermagBig heiRe Umgebungen.

Seien Sie vorsichtig in Bezug auf Sturzschéaden,
Beulen, Abschirrfungen oder andere
Einwirkungen auf diesen Akku. Falls der Akku
irgendwelche Beschadigungen aufgrund jeglicher
Ursache wie Beulen, Locher, Risse, Deformationen
oder Korrosion aufweist, nutzen Sie es nicht weiter.
Wenden Sie sich an den Hersteller oder entsorgen
Sie die Batterien in geeigneter Weise bei einer
Batterie-Sammelstelle.

Setzen Sie dieses Gerdt keiner Feuchtigkeit
aus und tauchen Sie es nicht in Flissigkeiten.
Halten Sie das Gerat stets trocken.

Versuchen Sie nicht, das Produkt mit
einem anderen Verfahren, einer anderen
Vorrichtung oder einer anderen Verbindung
als Uber den USB-Anschluss des Gerdts zu
laden. Bei Fragenoder Anweisungen zu den
verschiedenen Maoglichkeiten, das Produkt zu
laden, schlagen Sie bitte im Abschnitt Laden
Ilhres powerstation XL Universal-Akkus des
Benutzerhandbuchs nach.

Versuchen  Sie nicht, ein Teil des
Geréts auszutauschen.

Falls der Kaufer das Gerat fir die Nutzung
durch eine minderjahrige Person vorgesehen
hat, stimmt der kaufende Erwachsene zu, dem
Minderjahrigen vor der Nutzung detaillierte
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Anweisungen und Warnungen zu geben.
Andernfalls liegt die alleinige Verantwortung
beim Kaufer, der den Hersteller fur die
Haftung aufgrund unbeabsichtigter Nutzung
bzw. falscher Nutzung durch Minderjahrige
schadlos halt.

Alle  Produkte haben eine griindliche
Qualitatssicherungspriifung durchlaufen. Falls
Sie merken, dass lhr Gerat auBergewohnlich
hei wird, einen Geruch abgibt, verformt,
abgeschliffen oder angeschnitten ist oder wenn
es ein abnormes Verhalten zeigt, stoppen Sie
sofort die Nutzung des Produkts und wenden
Sie sich an den Hersteller.

Bevor Sie den Akku fiir langere Zeit lagern,
laden Sie ihn eine Stunde lang auf.

Entsorgen Sie Akkus nie im Hausmiill. Das
Entsorgen von Akkus im Hausmiull verstoRt
gegen verschiedene Gesetze und Vorschriften.
Bringen Sie verbrauchte Akkus immer zu einer
Batterie-Sammelstelle.

Dieses Produkt enthalt Chemikalien, die im
US-Bundesstaat Kalifornien als Verursacher
von Krebs, Geburtsschaden oder anderen
Fortpflanzungsschaden bekannt sind.

RECHTLICHE HINWEISE
Dieses Produkt ist nur flir die Nutzung in
Verbindung mit dem entsprechenden Gerat
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vorgesehen. Bitte sehen Sie auf der Verpackung
Ilhres Gerdts nach, ob dieses Produkt mit lhrem
speziellen Gerat kompatibel ist. Der Hersteller ist
nichtfurSchaden verantwortlich, dieaufgrund der
Nutzung dieses Produkts an Gerdten entstehen.

Der Hersteller ist lhnen oder einem Dritten
gegeniber in keiner Weise fiir Schaden haftbar,
die Sie oder ein Dritter aus der beabsichtigten,
unbeabsichtigten oder falschen Nutzung dieses
Produkts in Verbindung mit einem Gerdt oder
Zubehor, das nicht das fir dieses Produkt geeignete
Gerat ist, erleiden. Der Hersteller ist nicht fir
Schaden irgendeiner Art verantwortlich, die Sie oder
ein Dritter aufgrund einer falschen Nutzung des
Produkts gemaB obiger Darstellung erleiden. Wenn
Sie fiir die Nutzung des Produkts mit einem nicht
dafiir vorgesehenen Geréat verantwortlich sind und
aus dieser Nutzung Schaden entstehen, stimmen
Sie zu, den Hersteller fiir daraus gegeniber Dritten
entstehenden Schaden schadlos zu halten.

mophie, powerstation, Do more, mophie loves
you ,more time to rock, talk, surf and send”, die
Jrock/talk/surf/send”-Symbole, das Fiinf-Kreise-
Design das mophie-Logo sind Marken von
mophie Inc. iPhone ist eine Marke von Apple Inc.,
eingetragen in den USA und anderen Landern.
Die Marke ,iPhone” wird mit einer Lizenz von
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Aiphone K.K. verwendet. Alle Rechte vorbehalten.
Patente: mophie.com/patents.

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen
und RSS-Gen der IC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen und (2) das Gerdt muss unanfillig
gegeniiber beliebigen empfangenen Stérungen
sein, einschlieBlich solcher, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und
entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat
der Klasse B, entsprechend Teil 15 der FCC-Regeln.
Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie in
Wohnbereichen einen ausreichenden Schutz
vor schadlichen Storungen bieten. Dieses Gerdt
erzeugt, nutzt und emittiert Hochfrequenzstrahlung
und kann sich bei einer nicht den Anweisungen
entsprechenden Installation und Nutzung negativ
auf den Funkverkehr auswirken. Es kann nicht
garantiert werden, dass in bestimmten Installation
keine Stérungen auftreten.

Wenn  dieses Gerdat beim Radio- oder
Fernsehempfang Stérungen verursacht, was Sie
feststellen konnen, indem Sie das Gerat aus- und
wieder einschalten, kdnnen Sie versuchen, dieses
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Problem durch eine oder mehrere der folgenden
MafBnahmen zu beseitigen:

«  Verandern Sie die Ausrichtung oder den
Standort der Empfangsantenne.

«  VergroB3ern Sie den Abstand zwischen Produkt
und Empfanger.
SchlieBen Sie das Gerdt und den Empfanger an
getrennte Stromkreise an.
Bitten Sie den Handler oder einen erfahrenen
Techniker um Hilfe.

ACHTUNG: Zur Einhaltung der Grenzwerte fir
ein digitales Gerat der Klasse B (gemaB Teil 15 der
FCC-Vorschriften) muss dieses Gerat zusammen mit
zertifizierten Peripheriegeraten und abgeschirmten
Kabeln verwendet werden. Alle Peripheriegerdte
missen abgeschirmt und geerdet sein. Der Betrieb
mit nicht zertifizierten Peripheriegeraten oder nicht
abgeschirmten Kabeln kann zu Stérungen des
Funkempfangs fuhren.

MODIFIKATIONEN: Jegliche Anderungen und

Modifikationen dieses Gerdts konnen zu einem
Verlust der Garantie fiihren.
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Bienvenido/a

Gracias por adquirir la bateria universal powerstation
XL de mophie. Ahora podrd recorrer grandes
distancias y ser duefio de su propio destino, sin estar
sometido a las limitaciones de la bateria interna de
su dispositivo.

El pack contiene

- Bateria universal powerstation XL
« Cable de carga Micro USB

+ Manual de inicio rapido

Caracteristicas

A continuacién le ofrecemos un resumen de las

razones por las que la bateria universal powerstation

XL es tan extraordinaria:

«  Bateria universal de alta densidad y alto
rendimiento que carga practicamente cualquier
dispositivo USB a velocidad ultra rapida: jhasta
2,1 amperios en cada puerto de carga!

« Disefo de alta densidad y alto rendimiento
que permite cargar dos dispositivos USB
simultdaneamente: jCarga incluso dos tablets al
mismo tiempo!

«  Circuitos de carga inteligentes que seleccionan
automdticamente la velocidad de carga
adecuadaparaeldispositivo conectado,ademas
de proteccién integrada contra cortocircuitos,



sobrecargas y altas temperaturas. mophie le
cubre las espaldas.

«  Compruebe la carga de la bateria de un vistazo
gracias al indicador de estado integrado con
cuatro LED. Conozca el nivel de carga y la
autonomia actual de la bateria. {Compruébelo
antes de salir!

+  Podra recargarla mas de 500 ciclos completos.
Esta bateria universal esta fabricada para una
mayor duracion, por lo que podrd hacer mas
cosas durante mas tiempo.

Compatibilidad
La bateria universal powerstation XL es compatible
con practicamente cualquier dispositivo portatil.

Coémo cargar su dispositivo

Utilice el cable de carga que se incluye con la
powerstation XL o la de su dispositivo y conéctela a
unodelosdos puertos USB de la bateria powerstation
XL. La bateria powerstation XL comenzard a cargar
el dispositivo conectado inmediatamente. El doble
puerto USB le permitira cargar dos dispositivos al
mismo tiempo.



—{® |1 == |O)

Como recargar su bateria universal powerstation XL
Utilice el cable Micro USB incluido para conectar la
bateria universal powerstation XL a su ordenadoro a
un adaptador de pared USB, como la que se incluye
con su dispositivo.

La bateria universal powerstation XL comenzard a
cargar inmediatamente y los LED de estado situados
en el lateral parpadearan. Al cabo de 30 segundos
las luces se apagaran. Antes de desconectar el cable
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Micro USB, pulse el botén indicador de estado para
asegurarse de que la bateria powerstation XL esta
totalmente cargada (véase a continuacion).

Como comprobar el estado de carga

Pulse el botén de estado en el panel lateral de la
bateria universal powerstation XL y los LED de
estado indicaran el nivel de carga. Los cuatro LED
significan que esta totalmente cargada, mientras
que un LED significa que esta practicamente vacia.
Compruébelo antes de salir.
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Como cuidar su bateria universal powerstation XL

+  Guarde su bateria universal powerstation XL
en un lugar seco y alejado de la humedad y de
materiales corrosivos.



«  No limpie la bateria universal powerstation XL
con productos quimicos, jabones o detergentes
agresivos. Limpie la cubierta con un pafno suave
humedecido con agua.

+  Recargue la bateria universal powerstation XL
cada tres meses cuando no la utilice. Si tiene
previsto guardarla, carguela primero durante
una hora.

Garantia

En mophie nos comprometemos a crear productos
de la mejor calidad posible. Para demostrarlo,
garantizamos este producto contra defectos de
material durante un (1) aho completo a partir
de la fecha de compra. Durante dicho periodo,
procederemos a reemplazar cualquier producto
defectuoso o le ofreceremos el reembolso integro
del precio de compra, a nuestra entera discrecién.
Este serd su unico y exclusivo recurso en caso de
incumplimiento de garantia. Esta garantia no cubre
fallos debidos a usos inadecuados, accidentes,
alteraciones o reparaciones no autorizadas, o
cualquier uso que se considere incompatible con las
instrucciones facilitadas por mophie. Todo producto
de sustitucion quedara garantizado durante el
resto del periodo de garantia original. Esta garantia
no afectara a los derechos legales que pudieran
corresponderle en su pais. Guarde una copia del
recibo como prueba de compra y asegurese de



registrar su producto en mophie.com. En caso de no
registrar el producto y/o no proporcionar una prueba
de compra, la garantia podria quedar anulada.

Exclusiones y limitaciones

Exceptuando la garantia limitada expresamente
indicada, o en la medida en que asi lo limite o
prohiba cualquier ley aplicable, mophie renuncia
expresamente a cualquier otra garantia, ya
sea expresa o implicita, incluyendo garantia
de calidad, comerciabilidad o idoneidad para
un uso determinado, y usted acepta de forma
especifica que mophie no serd responsable por
dafos, ya sean especiales, incidentales, indirectos,
punitivos o consecuentes, como consecuencia
del incumplimiento de cualquier tipo de garantia
sobre cualquier producto de mophie. Ademas de
lo anterior, y sin que suponga limitacién alguna
del caracter general de las anteriores cladusulas de
exencién de responsabilidad, la garantia limitada no
cubrird, bajo ninguna circunstancia, la sustitucion
o el coste de ningun dispositivo electrénico o bien
mueble que se encuentre en el interior o en el
exterior del producto de mophie.

Las anteriores exclusiones y limitaciones se aplicaran en
la medida en que lo permita la legislacion aplicable en
su jurisdicciéon. Asimismo, podria contar con derechos
adicionales, que variardn de un estado a otro.



Servicio de atencidn al cliente
Teléfono: 1-888-8mophie
Internacional: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Advertencia

Lea todas las instrucciones y advertencias antes
de utilizar este producto. Un uso inadecuado
del mismo puede causar dafos en el producto,
sobrecalentamiento, gases toxicos, incendios o
explosiones, dafios de los que usted (el“Comprador”)
y no mophie, LLC (el “Fabricante”) sera responsable.
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Este producto solo se debe utilizar en espacios
abiertos. No lo utilice en espacios cerrados
y sin ventilar como, por ejemplo, bolsas de
transporte, en el bolsillo o en un bolso. Si no se
siguen estas instrucciones el producto podria
sufrir dafios por sobrecalentamiento.

No guarde el producto en un entorno a
temperatura elevada, incluido el calor causado
por luz solar intensa u otras formas de calor.

No desmonte el producto ni intente repararlo o
modificarlo de ningin modo.

No coloque la bateria cerca del fuego ni en
otros entornos excesivamente calientes.
Procure no someter la bateria a caidas, golpes,
abrasiones u otros impactos fuertes. Sila bateria
presenta algun daio, por ejemplo, abolladuras,
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perforaciones, roturas, deformaciones o
corrosion, debido a cualquier causa, deje de
utilizarla. Pbngase en contacto con el Fabricante
o deshagase de ella de forma adecuada en el
centro de reciclaje de baterias mas cercano.

No exponga este dispositivo a la humedad ni lo
sumerja en liquido. Manténgalo siempre seco.
No intente cargar el producto utilizando ningun
otro método, aparato o conexién diferentes
al propio cable USB del dispositivo. Si tiene
alguna pregunta o desea ver las instrucciones
acerca de las distintas formas de cargar el
producto, consulte la seccion Cémo cargar su
bateria universal powerstation XL de manual
de usuario.

No intente reemplazar ninguna pieza de
este dispositivo.

Si el Comprador adquiere este dispositivo
para que lo utilice un menor, el adulto que
realiza la compra acepta proporcionar al menor
instrucciones y advertencias detalladas antes
de su uso. De no hacerlo asi, la responsabilidad
serd Unicamente del comprador, quien acepta
indemnizar al Fabricante por el uso inadecuado
o diferente del previsto por parte de un menor.
Todos los productos se han sometido a una
exhaustiva inspeccién para garantizar su
calidad. Si su dispositivo estd demasiado
caliente, desprende olor, estd deformado,



desgastado, cortado, o experimenta o muestra
algun fenémeno andémalo, deje de utilizar
el producto inmediatamente y péngase en
contacto con el Fabricante.

Antes de guardar la bateria durante un periodo
prolongado, carguela durante una hora.

No tire nuncalas baterias a la basura. De acuerdo
con las leyes y normas medioambientales
estatales y federales, esta prohibido deshacerse
de las baterias tirdndolas a la basura. Lleve
siempre las baterias usadas a su centro de
reciclaje de baterias mas préximo.

Este producto contiene sustancias quimicas
reconocidas por el estado de California
como causantes de cancer y malformaciones
congénitas u otras lesiones reproductivas.
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Informacion legal

Este producto estd disefado para utilizarse
exclusivamente con un dispositivo apropiado.
Consulte el embalaje del dispositivo para comprobar
si este producto es compatible con su dispositivo. El
Fabricante no se hace responsable de ningiin dafio a
ningun dispositivo que se derive del uso de

este producto.

El Fabricante no sera de ningiin modo responsable,
ante usted ni ante un tercero, de ningun dafo que
usted o el tercero pudieran sufrir como resultado del



uso, ya sea intencionado o no, o de la mala utilizacién
de este producto junto con cualquier dispositivo o
accesorio diferente del dispositivo apropiado para el
que se diseé este producto. El Fabricante no sera
responsable de ningun dafo que pudieran sufrir,
tanto usted como un tercero, como consecuencia
del uso inadecuado de este producto del modo
anteriormente descrito. Si usted es responsable del
uso del producto con un dispositivo inadecuado y
se produce algun dafo como resultado de dicho
uso, usted accede a indemnizar al Fabricante por
cualquier lesién a un tercero o terceros.

mophie, powerstation, Do more, mophie loves you,
“more time to rock, talk, surf and send’, los iconos
“rock/talk/surf/send”, el disefio de cinco circulos
y el logotipo de mophie son marcas comerciales
de mophie, inc. iPhone es una marca comercial
de Apple Inc., registrada en los EE. UU. y en otros
paises. La marca comercial “iPhone” se utiliza con
una licencia de Aiphone K.K. Todos los derechos
reservados. Patentes: mophie.com/patents.

Este dispositivo cumple el apartado 15 de las
Normas de la FCC y el RSS-Gen para las Normas IC.
El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia que reciba,



incluidas las interferencias que puedan dar lugar a
un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo se ha probado y ha demostrado
que cumple los limites correspondientes a un
dispositivo digital Clase B en virtud del apartado 15
de las Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados
para proporcionar una proteccién razonable frente
a interferencias perjudiciales en una instalacién
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instalara
y se utilizara de acuerdo con las instrucciones,
podria causar interferencias perjudiciales para las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe
garantiaalgunade que no se produciraninterferencias
en una instalacién determinada.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales
para la recepciéon de radio o televisién, lo que
se puede determinar al apagar y encender el
equipo, el usuario deberd intentar corregir dichas
interferencias mediante la adopcién de una o varias
de las medidas siguientes:

+  Reorientar o reubicar la antena de recepcién.
+ Aumentar la separacidon entre el equipo y
el receptor.



«  Conectar el equipo a un enchufe de un circuito
diferente de aquel al que esta conectado
el receptor.

«  Consultar al distribuidor o a un técnico experto
para obtener ayuda.

ADVERTENCIA: Para cumplir con los limites del
dispositivo digital Clase B, en virtud del apartado 15
de las Reglas de la FCC, este dispositivo debe usarse
con periféricos certificados y cables blindados.
Todos los periféricos deben estar blindados y con
toma de tierra. El funcionamiento con periféricos no
certificados o cables no blindados puede dar lugar a
interferencias de radio o en la recepcion.

MODIFICACION: Cualquier cambio o modificacién
de este dispositivo podria anular la garantia.



Bem-vindo

Obrigado por ter adquirido a bateria universal
powerstation XL da mophie. Agora podera viajar
grandes distancias e ser o mestre do seu préprio
destino, deixando de estar restringido pelas
limitacdes da bateria interna do seu dispositivo.

Contetido da embalagem
- Bateria universal powerstation XL
« Cabo de carregamento Micro USB
« Guiadeiniciacao rapida

Carateristicas

De seguida encontra um resumo dos motivos pelos

quais a bateria universal powerstation XL é excelente:

- Bateria universal de alta poténcia e densidade
que carrega praticamente qualquer dispositivo
USB a velocidades super-rapidas—até 2,1
amperes em cada porta de carregamento!

«  Odesign de alta poténcia e densidade permite-
Ihe carregar praticamente quaisquer dois
dispositivos USB em simultdneo—mesmo
dois tablets!

« O circuito de carregamento inteligente
seleciona automaticamente a velocidade de
carregamento adequada para o dispositivo
ligado, para além da protecao integrada contra
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curto-circuito, sobrecarga e temperatura.
A mophie protege-o.

«  Consulte o estado da bateria com um olhar
através do indicador de estado LED de quatro
luzes. Acompanhe o estado do carregamento
e a carga existente na bateria. Previna-se antes
de sair!

«  Recarregével para mais de 500 ciclos completos.
Esta bateria universal foi concebida para durar,
para que possa fazer mais durante mais tempo.

Compatibilidade
A bateria universal powerstation XL é compativel
com praticamente qualquer dispositivo portatil.

Carregar o seu dispositivo

Utilize o cabo de carregamento incluido com a
powerstation XL ou o cabo incluido com o seu
dispositivo para o ligar a uma das duas portas USB da
bateria powerstation XL. A bateria powerstation XL
ird comecar a carregar o ou os dispositivos ligados de
imediato. As duas portas USB permitem-lhe carregar
dois dispositivos simultaneamente.



Recarregar a sua bateria universal powerstation XL
Utilize o cabo Micro USB incluido para ligar a bateria
universal powerstation XL ao seu computador
ou a um adaptador de parede USB, como aquele
fornecido com o seu dispositivo.

A bateria universal powerstation XL ird comegar a
carregar de imediato e os LED de estado localizados
na lateral irdo comecar a piscar; as luzes irdo desligar-se
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apos 30 segundos. Antes de desligar o cabo Micro USB
prima o botao de estado para se certificar que a bateria
powerstation XL estd totalmente carregada (ver abaixo).

Verificar o estado de carregamento

Prima o botao de estado no painel lateral da bateria
universal powerstation XL e os LED de estado
irdo indicar o nivel de carregamento. Quatro LED
significam que estd totalmente carregada, enquanto
um LED significa que a bateria estd quase vazia.
Previna-se antes de sair.
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Cuidados a ter com a bateria universal
powerstation XL
«  Mantenha a sua bateria universal powerstation

66



XL seca e afastada de humidade e de
materiais corrosivos.

«  Nao limpe a bateria universal powerstation XL
com quimicos agressivos, sabdo ou detergentes.
Basta limpar a estrutura com um pano macio e
humedecido com agua.

. Recarregue a sua bateria universal powerstation
XL a cada trés meses quando nao estiver em
utilizacdo. No caso de planear armazenara mesma,
devera carrega-la primeiro durante uma hora.

Garantia

Na mophie estamos empenhados em fabricar os
produtos com a melhor qualidade possivel. Com
base nesta crenca, este produto tem garantia contra
defeitos de material por um (1) ano completo a
partir da data da compra. Durante este periodo
procederemos a substituicdo de qualquer produto
com defeito ou ofereceremos um reembolso total
do preco de compra, segundo o nosso critério
exclusivo. Esta solucdo devera ser a sua solucdo
Unica e exclusiva relativamente a qualquer violacdo
da garantia. Esta garantia nao cobre avarias devido
a uso indevido, acidentes, alteracdes ou reparacoes
nao autorizadas, ou devido a qualquer utilizacao
inconsistente com as instrucbes fornecidas pela
mophie. Qualquer produto de substituicdo serd
garantido pelo periodo restante da garantia
original. Esta garantia ndo afeta quaisquer direitos
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estatutarios a que possa ter direito no seu estado.
Conserve uma cépia do seu recibo de compra como
prova de compra e certifique-se de que regista o
seu produto em mophie.com. Nao registar o seu
produto e/ou ndo fornecer prova de compra podera
invalidar a garantia.

Exclusées e Limitacoes

Exceto no caso da garantia limitada expressamente
apresentada ou na extensao restringida ou proibida
pela lei aplicavel, a mophie renuncia expressamente
a quaisquer e todas as outras garantias, expressas
ou implicitas, incluindo quaisquer garantias
de qualidade, comerciabilidade e adequacao
a uma finalidade especifica, e o utilizador
aceita especificamente que a mophie ndo sera
responsabilizdvel por quaisquer danos especiais,
incidentais, indiretos, punitivos ou consequenciais
causados pela violacdo de qualquer garantia de
qualquer tipo relativamente a qualquer produto
mophie. Para além de, e sem limitar a generalidade
das exoneracdes de responsabilidade anteriores,
a garantia limitada ndo cobre, em circunstancia
alguma, a substituicdo ou custo de qualquer
dispositivo eletrénico ou propriedade pessoal
dentro ou fora do produto mophie.

As exclusdes e limitacdes anteriores aplicam-se
na extensao permitida pela lei aplicdvel na sua
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jurisdicao. Podera ter direitos adicionais, que podem
variar de estado para estado.

Apoio ao Cliente

Telefone: 1-888-8mophie
Internacional: +1 (269) 743-1340

Sitio da Internet: www.mophie.com/cs

Aviso

Leia todas as instrucdes e avisos antes de utilizar
este produto. A utilizacdo inadequada podera
resultar em danos no produto, calor excessivo,
vapores téxicos, incéndio ou explosao, pelos quais
o utilizador ("Comprador"), e nao a mophie, LLC
("Fabricante"), é responsavel.
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Oprodutodevesercolocadoemfuncionamento
apenas em dreas ventiladas. Nao deve ser
colocado em funcionamento num espaco
fechado, sem ventilacdo, como um saco de
transporte, bolso ou mala. A ndo observancia
destas instrucdes podera causar danos no
produto por sobreaquecimento.

Ndo armazene o produto num ambiente com
alta temperatura, incluindo calor causado por
luz solar intensa ou outras formas de calor.

Nao desmonte esta bateria ou tente adapta-la
ou modifica-la de qualquer forma.

Nao coloque a bateria no fogo ou
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exponha a mesma a outros ambientes
excessivamente quentes.

Tenha em atencdo quedas acentuadas, colisoes,
abrasbes ou outros impactos nesta bateria.
No caso de qualquer dano na bateria, como
amolgadelas, perfuracdes, fendas, deformacoes
ou corrosdao devido a qualquer causa,
interrompa a utilizacdo. Contacte o Fabricante
ou elimine o produto de uma forma adequada
no seu centro local de reciclagem de baterias.
Nao exponha este dispositivo a humidade ou
submerja 0 mesmo num liquido. Mantenha o
dispositivo sempre seco.

Nao tente carregar o produto utilizando
qualquer método, aparelho ou ligacdo que néao
o conetor USB do dispositivo. Para questoes
ou instrucdes relativas as vdrias formas de
carregar o produto consulte a seccdo Carregar
a bateria universal powerstation XL deste guia
do utilizador.

Nao tente  substituir  qualquer  peca
deste dispositivo.

Se o Comprador pretender que este
dispositivo seja utilizado por um menor, o
adulto comprador aceita fornecer instrugées e
avisos detalhados a qualquer menor antes da
utilizacdo. A ndo observancia desta situagao é
da responsabilidade Unica do Comprador, que
aceita indemnizar o Fabricante por qualquer
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utilizacao nao intencional/inadequada por
um menor.

Todos os produtos foram submetidos a uma
rigorosa inspecao de garantia da qualidade.
Se, na sua opinido, o seu dispositivo estiver
excessivamente quente, emitir odores, estiver
deformado, arranhado ou cortado, ou estiver
a experienciar ou demonstrar um fenémeno
anormal, interrompa total e imediatamente a
utilizacao do produto e contacte o Fabricante.
Antes de armazenar a sua bateria por um
periodo de tempo alargado carregue-a durante
uma hora.

Nunca elimine as baterias no lixo. A eliminacao
de baterias no lixo é ilegal ao abrigo das leis e
regulamentos ambientais estatais e federais.
Leve sempre as baterias utilizadas para o seu
centro local de reciclagem de baterias.

E do conhecimento do estado da Califérnia
que este produto contém quimicos que podem
causar cancro e malformagdes congénitas ou
outros problemas reprodutivos.

Informacao Legal

Este produto destina-se unicamente a utilizacao em
conjunto com o dispositivo adequado. Consulte a
embalagem do seu dispositivo para determinar se
este produto é compativel com o seu dispositivo

especifico. O Fabricante ndo é responsavel por
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quaisquerdanosem qualquer dispositivo resultantes
da utilizacao deste produto.

O Fabricante ndao deve ser de qualquer forma
responsabilizavel perante o utilizador, ou qualquer
terceiro, por quaisquer danos que o utilizador ou
qualquer terceiro possa sofrer como resultado
da utilizacdo, intencional ou nao intencional, ou
utilizacdo inadequada deste produto em conjunto
com qualquer dispositivo ou acessério que nao
o dispositivo adequado para o qual este produto
foi concebido. O Fabricante nado serd responsavel
por quaisquer danos que o utilizador, ou qualquer
terceiro, possa sofrer como resultado da utilizacdo
inadequada deste produto conforme salientado
acima. Se for responsavel pela utilizacdo do produto
com um dispositivo ndo adequado e esta resultar em
danos, aceita indemnizar o Fabricante por quaisquer
lesdes resultantes a qualquer ou quaisquer terceiros.

mophie, powerstation, Do more, mophie loves you
"more time to rock, talk, surf and send", os icones
"rock/talk/surf/send", o design de cinco circulos e o
logbtipo mophie sao marcas comerciais da mophie,
inc. iPhone é uma marca comercial da Apple Inc,,
registada nos EUA e noutros paises. A marca
comercial "iPhone" é utilizada com uma licenca da
Aiphone K.K.Todos os direitos reservados. Patentes:
mophie.com/patents.
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Este dispositivo estd em conformidade com a parte
15 das Regras FCC e com os RSS-Gen das Regras
IC. O funcionamento esta sujeito as seguintes duas
condicdes: (1) Este dispositivo ndo podera causar
interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo
tem de aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo uma interferéncia que possa causar um
funcionamento nao desejado.

NOTA: Este equipamento foi testado e estd em
conformidade com os limites de um dispositivo
digital de Classe B, segundo a parte 15 das Regras
FCC. Estes limites foram elaborados para fornecer
uma protecdo razoavel contra uma interferéncia
prejudicial numa instalagdo residencial. Este
equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia
de radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado
de acordo com as instrucdes, poderd causar uma
interferéncia prejudicial em comunicac¢des por radio.
Contudo, nado existe garantia de que nao ocorrera
interferéncia numa determinada instalacéo.

Se este equipamento causar de facto uma
interferéncia prejudicial a rececdo radio ou
televisiva, que possa ser determinada ligando
e desligando o equipamento, aconselha-se o
utilizador a tentar corrigir a interferéncia através de
uma das seguintes medidas:
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+  Reorientar ou colocar noutro local a
antena recetora.

. Aumentar a distancia entre o equipamento e
o recetor.

. Ligar o equipamento a uma saida num circuito
diferente daquele a que o recetor esta ligado.

. Consultar o representante ou um técnico
experiente para obter ajuda.

CUIDADO: Para cumprir os limites de dispositivo
digital de Classe B, segundo a Parte 15 das Regras
FCC, este dispositivo tem de ser utilizado com
periféricos certificados e cabos blindados. Todos
os periféricos devem ser blindados e estar ligados
a terra. O funcionamento com periféricos nao
certificados ou cabos nédo blindados podera resultar
em interferéncias as comunicacbes radio ou
a rececao.

MODIFICACAO: Quaisquer alteracoes ou

modificacées a este dispositivo podem invalidar
a garantia.
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MpuBetcTByem Bac!

bnarogapym 3a npuobpeTeHWe YHUBepPCanbHOro
akkymynatopa mophie powerstation XL. Tenepb
Bbl MOXETe CMOKOWHO MyTelecTBOBaTb Ha niobble
pacctoaHuA, He 3aboTAacb 06 OrpaHWYeHHoM
eMKOCTW 6aTapel cBOUX MOOMIIbHBIX YCTPONCTB.

B KomnnekT BxoaAT:

*  YHMBepcCanbHbI akkyMynAaTop powerstation XL;
. 3apAaHbIA Kabenb micro USB;

+  KpaTKoe pyKOBOACTBO Nosib3oBaTens.

TexHnYecKne BO3MOKHOCTI

AxkkymynAartop powerstation XL npumeyvateneH

Tem, 4To:

. UMeeT  BbIXOApbl,  Mo3BonAwWME  ObICTPO
3apsaKaTb nNpakTnyeckn noboe USB-ycTponctso
— BbIXOgHOW TOK cocTtaBnser 2,1 A Ha
KaXoM nopre;

. Nno3BoONAeT 3apsXaTb OAHOBPEMEHHO Cpasy
aBa USB-ycTponcTsa, gaxe gBa nnaHLeTa;

. rapaHTMpyeT 6e30MacHOCTb NpPOoLiecca 3apAaKy
— VHTENNEKTYalbHbIN KOHTpOnep BbibupaeT
Heob6xoAVMble NapamMeTpbl HANPSPKEHNA 1 TOKA
AnA NOAKMIOYEHHOro YCTPONCTBA; KpOMe TOoro,
Ha 60pTY aKKyMynsATOpa MeeTCA CXema 3aLUUThl
OT KOPOTKOrO  3aMblKaHWA, Ype3mMepHOro
YPOBHA 3apAfa 1 neperpesa;



+  VIMEeeT CBETOAMOAHBIN NHAMKATOP C YeTblpbMA
pexumamm paboTbl; OTCNEXMBAET YPOBEHb
3apAfa 1 M3HOLWEHHOCTb 6aTapen — Bbl Bcerga
OyfeTe 3HaTb O COCTOAHUUN aKKYMYNATOPa;

. pecypc coctaBnAer 500 NOAHbIX LMKIOB;
AKKYMynATop cAenaH Ha COBeCTb, NO3TOMY
peanbHbIl  CPOK  CNyXObl  MOXeT  6bITb
6ornblue yKasaHHoOro.

CoBMeCcTUMOCTb

YHuBepcanbHbIn AKKYMynATop powerstation
XL coBMeCTUM NMPaKTU4YeCKN C no6bIM
NOPTaTUBHbIM YCTPOVCTBOM.

3apagKa ycTponcrea

[nAa nogknioyeHnA 3apAXaemMoro YCTPOMWCTBA
K  USB-nopty  akkymynatopa  WCMofb3ynte
Kabenb, BXOAAWMA B KOMMeKT powerstation
XL. powerstation XL cpa3y e 3anyctut npouecc
3apAAKN NoAKNoYeHHbIX ycTponcTs. [Isa nopta USB
NO3BOJIAT BaM 3apsAXKaTb Cpa3y ABa yCTPOMNCTBaA.



3apAagka  yHMBEpPCaNbHOrO  akKymynsaTopa
powerstation XL

YToObl NOAKMIUNTL aKKYMYNATOP K KOMMblOTepy
nnn K ceteBon posetke ¢ USB-Bxogom, ncnonb3syinte
npwnaraemblii 3apagHbIi Kabenb microUSB.

powerstation XL HauHET 3apAxaTb CBON BHyTPEHHMNe
6aTapen, Mpu 3TOM CBETOAUOAHbIE WHAMKATOPDI
HayHyT MuraTb, a No ucrteyeHmn 30 ceKyHA NoracHyT.
Mpexpae uyem oOTKlOYaTb 3apAAHbIA Kabenb oT
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aKKyMynAaTopa, npoBepbTe, 4to powerstation XL
MOJSIHOCTbBIO 3apPAXKeEH (CM. HVXe).

MpoBepKa ypoBHA 3apAafa

HaxmnTe Ha KHOMNKY MpOBEpKM COCTOAHWA Ha
6okoBOI naHenu powerstation XL, n nHgukatopsl
0oTOOpa3AT ypoBeHb 3apAfda BHYTPeHHUX GaTapeil.
UYeTblpe ropAwmx wuHAuKaTopa  ob6o3HauvatloT
MaKC/MMarnbHbIN ypoBeHb 3apaga. Ecnn roput oguH
WHOMKATOP, BHYTPEHHMe 6aTapen akKymynatopa
npakTnyeckn paspsaxeHbl. Bbl Bcerga 3Haete o
COCTOAHUN aKKyMynATopa.
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Yxoa 3a YHuBepcaNbHbIM aKKYMYNATOPOM

powerstation XL

. XpaHuTe aKKymynatop B CyXOoM MecTe,
BAANNM OT WCTOYHMKOB BRarm W BeLeCTs,
BbI3bIBalOLLMX KOPPO3UIO.

. He wucnonb3yiite AnA 4MCTKU akkymynsaTopa
MbIIO, efdKuMe BewecTtBa W  yucTalme
cpeactBa. [lpocTto npoTpuTe €ro Msrkom
BNTAXXKHOW BETOLLbIO.

. Ecnn  akkymynAatop He WCMONb3yeTcsd, €ro
HeobXoAMMO 3apsKaTb KaXkable TPy Mmecsua.
Mpexpe uyem MNOMeCTUTb €ro Ha XpaHeHwue,
3apAanTe B TeUeHne O4HOro vaca.

FapaHTua

mophie npou3BoAMT NPOAYKTbl  HaUBbLICLIErO
KauyecTBa, UTO MOATBEP)KAAETCA rapaHTMei Ha
MaTepuanbl, Kotopasa cocTtasnaeT 1 (oguH) rop c
ZaTtbl NOKynkW. Npu HacTynneHUn rapaHTUIAHOMO
C/lyyas B TeueHue yka3aHHOro CpoKa Mbl, o cBoemy
YCMOTPEHMIO, NPOU3BEAEM 3aMeHy W3fenus Wunm
MOSIHOCTbIO  BO3MECTMM  CTOMMOCTb  MOKYMKMU.
B cnyvae HapyweHuAa rapaHTUM  yKasaHHoe
0673aTeNIbCTBO COCTABNAET Balle eVHCTBEHHOE U
NCKNIOYUTENbHOE CPeAcTBO 3awuTbl. fapaHTuA He
pacnpocTpaHAEeTCA Ha Clly4an MONIOMKM, Bbi3BaHHbIE
HenpaBu/bHbIM  oOpalleHVnemM C  M3Zenuem,
HecyaCcTHbIM  CJlyyaeMm, HeCaHKLVOHUPOBAHHbIM
BHECEHMEM  W3MEHEHUN UM  PemMOHTOM, a



TaKXe HecooOnofeHneM WHCTpYyKUuun mophie. B
cnyyae 3aMeHbl M3fenuA rapaHTMA NpoaosxKaeT
[eNcTBOBaTb B TeYeHWe OCTaBLIeroca rapaHTUNHOro
cpoka. lapaHTna HMKoMM 06pa3omM He BnMAET Ha
npaBa, npefycCMOTPEHHble 3aKOHOAATENbCTBOM
BalUero pervoHa NpoxusaHua. ina nogreep<geHunsa
MOKYNKM MPOCUM COXPaHUTb TOBapHbIA 4YeK W
3apernctpMpoBatb  npuobpeTeHHoe  um3genue
Ha calite mophiecom. B cnyyae oTcyTcTBUA
permctpaumn n (Mnn) TOBApPHOrO YeKa rapaHTuA
MOXeT yTpaTuTb cusy.

UcknioueHns u oOrpaHUYEHUsA rapaHTUIAHbIX
06sA3aTenbcTB

3a  WUCKNOYEeHVMEM  MPAMO  MPEeAyCMOTPEHHOM
OrpaHWYEeHHOW  rapaHTMM wim B  00beme,
YCTAaHOBIEHHOM W/IN pa3peLleHHOM AeNCTBYIOLMM
3aKoHofdaTenbCcTBOM, Mmophie HacTosAWMM nNpAMO
OTKa3bIBaeTCA OT N0ObIX rAPAHTUNHbIX 0653aTENbCTB,
FIBHO  BbIpaXKeHHbIX WU MOAPA3yMEBAEMBIX,
BKJ/10UAA rapaHTMIO KauecTBa, TOBAPHOro COCTOAHNA
VNN MPUrOAHOCTA ANA KOHKPETHOW uenu, n Bbl
cornaluaeTech, 4To mophie He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU
3a Nobble cneuuanbHble, CiyvYaHble, KOCBEHHbIE,
wrpadHble nnn nocnegyowe yObITKM,
BO3HMKalolWMe B pe3ynbTaTe HapylleHus Jitoboi
rapaHTV Ha nioboe usgenve mophie. B gononHeHve
K M3/10KEHHOMY 1 6€3 orpaHnyeHns obLLIero cMbicna
BblLLECKA3aHHOr0, OrpaHNUYeHHan rapaHTUA HU Npu



KaKux 06CToATENbCTBAX He NpefyCcMaTprBaEeT 3aMeHy
WM BO3MELLEHNE CTOMMOCTM J0ObIX SMIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTB U INYHOTO UMYLLECTBA MONb30BaTeNs,
pacnonoXeHHbIX Kak BHYTPW, Tak M 3a npepenamm
nsgenus mophie.

YKasaHHble UCKIIOUeHMS n orpaHVyeHns
NpPUMeHSIOTCA B 06bemMe, paspeLleHHOM AeiCTBYOLLVM
3aKOHOAATENbCTBOM  Ballel  pUCAMKUMW.  Bbl
TaKXKe MOXEeTe VMeTb [OMONHWTENbHbIE  MPaBa,
YCTaHOBJIEHHbIE MECTHbIM 3aKOHOLATENIbCTBOM.

Cny»x6a nogaepKn KNNEeHTOB

Ten.: 1-888-8mophie

MexayHapopnHble 3BOHKU: +1 (269) 743-1340
WHTepHeT-canT: www.mophie.com/cs

MpepynpexpeHne

Mepen ucnonb3oBaHWEM W3AENNA BHUMATENbHO
0O3HaKoMbTeCb co BCEMW WHCTPYKLUAMN.
HeHagnexallee MCNonb3oBaHWe W3AENMA MOXKeT
NpvBecT K €ero nopuye, neperpesy, BbiOpOCy
ALOBUTBIX WCMAPEHWIA, BO3rOPAHMIO WM B3pPbIBY,
OTBETCTBEHHOCTb 33  KOTOpble  HeceTe  Bbl
(«MokynaTtenb»), a He mophie («[pon3BoanTENbY).

2 HdaHHoe w3penne 3anpeweHo nMcnonb3oBaTtb
B Hebonblumx OrpaHNY€eHHbIX W 3aKpbITbIX
NPOCTPaHCTBax. Ero He caiegyetr ncnonb3oBaTtb
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B 3aMKHYTbIX MpPOCTpaHCTBAax 6e3 poctyna
BO34yXa, TakMX KaK [OPOXKHble uYemofaHbl,
KapMaHbl unu cymMkn. HecobniogeHue 3toro
TpeboBaHUA MOXET MPUBECTU K Neperpesy u
NoBpeXAeHNI0 n3genus.

He xpaHuTe wu3genue npu  BbICOKOW
Temnepatype, B TOM 4YuCie Ha COfHUe un
BONIV3U APYrX UCTOYHMKOB TeMsa.

He pasbupaite nsgenve n He BHOCUTE HUKAKMX
N3MEHEHWI B €ro KOHCTPYKLMIO.

He ocTaBnante usgenue BOAM3U OrHA WAW
HarpeTbIXx OOBHEKTOB.

CobniofaiTe OCTOPOXHOCTb. He poHsiiTe, He
6eiTe U He NPUKNAfbIBaNTe CUly K JaHHOMY
akkymynatopy. Ecnn  akkymynAatop umeet
Kakune-nnb6o NoBpeXAeHNS, Hanpumep
BMATUHbI, MNPOKOJbl, MOATEKW, MNPU3HAKN
fepopmauum, Kopposuio n np. npekpatute
ero ncnonb3oBaHue. CeaxxmTech C
MpowunsBogutenem unu obpatuTechb B LEHTP Mo
YTUAN3aLNN aKKYMYIATOPOB.

He norpyxante wu3genne B Bogy W He
noABepranTe ero BO3gencTeuio snaru. isgenve
BCeraa JO/MKHO ObITb CYyXMM.

He nbiTaritech 3apagnTb nsgenuve niobbiM UHbIM
CNoco6oM WM C UCMONb30BaHNEM JTHOObIX MHbBIX
YCTPOWCTB, KpPOMe MNOCTaBAAEMOrO B KOMMIEKTE
USB-kabensa. Bonmpocbl u OTBeTbl, a Takxke
Ccnocobbl 3apAdKN akKymynsaTopa npuBefeHbl
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B pa3gene «3apAgka  YHUBepPCanbHOro
akkymynatopa powerstation XL».

He nbiTaliTecb npon3BecT 3aMeHy JNobObix
yacTen nsgenus.

Ecnn MNMokynaTenb npepanonaraer,
yTo nsnenve 6ynet NCNonb30BaTbCA
HECOBEPLUEHHONETHUMK, COBEPLUEHHONETHEE
nvuo,  npuobpeTlee  gaHHoe  u3penue,
06sA3aHo npoBecT UHCTPYKTax no
€roucrnoib30BaHNI0 C HECOBEPLUEHHONETHMMM.
MNokynaTenb HeceT UCKIIOUUTENBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a npoBefeHne
YKa3aHHOro  VHCTPYKTaXka W HaCTOALMM
ocBoboxgaetr [powzBogutensa ot  noboin
OTBETCTBEHHOCTM 3a ntoboe HeHamepeHHoe/
HeHaasexalluee NCnonb3oBaHMe n3aenus
HECOBEPLUEHHONETHUM SINLIOM.

Bce Bbinyckaemble uv3genusa  npoxopAaT
TWaTeNbHYl0 MpPOBepKy KayectBa. Ecnu Bbl
O6HapyXuTe, UYTO NpuobpeTeHHOe wusgenuve
MMeeT upe3mMepHyl TemnepaTypy, uctoyaet
3anax, aepopMrMpoBaHO, UMeeT cnefbl U3HOCa,
TPEWNHbl WX MPU3HAKK HEeHagnexallero
bYHKUMOHMpPOBaHNWA, HemeaNeHHo
npekpaTuTe ero NCNonb3oBaHME U CBAXUTECH
c MpowunsBogutenem.

Mpexge uyeM nNOMeCTUTb aKKyMynaTop Ha
LNUTENbHOE  XpaHeHuWe, 3apAguTe ero B
TeyeHne ofHoro vaca.
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KaTeropnueckn  3anpelieHo  BblbpacbiBaTb
AKKYMyJIITOpP BMecTe C ObITOBbIMU OTXOZAMW.
YTunusaums akkymynsiTopoB B COCTaBe ObITOBbIX
OTXO[OB ABMAETCA HapyLlueHem deaepanbHOro
1 MECTHOTO 3KONOMMYECKOTO 3aKOHOAATENbCTBA.
OtpaboTaBlune 6GaTapen cnegyeT chaBaTb B
MYHKT YTUIM3aLUn aKKyMynATOPOB.

JlaHHoe  um3genve  COOEPXUT  BELLECTBA,
KOTOpble, Mo nHpopmauuu wrata KanudopHus,
MOTYT BbI3blBaTb PaK, BPOXKAEHHbIE MOPOKM
pa3BuTKA 1 OKa3biBaTb NarybHoe BO3AencTBme
Ha PenpoayKTVBHYIO GYHKLIMIO YesioBeKa.

X

MpaBoBble NONOXKeHNA

HactoAwee  wv3genve  npegHasHayeHo  AnA
NCMONb30BaHNA TONbKO C COOTBETCTBYIOLMMMU
YCTpOCTBaMU. YCTPOICTBA, COBMECTUMbIE C AaHHbIM
usgenuem, ykasaHbl Ha ynakoBke. lNpownssogutenb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3MOXHOe
noepexgeHve nboro ycTpowncTea, BO3HUKLIEE B
pe3ynbraTte NCNoJsib30BaHNA aHHOIO n3fennA.

Mpoun3BoanUTeNIb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU HUNEPER
BaMU, HU Nepeq TPEeTbMMU NiMLiamu 3a niobon yulepb,
KOTOPbIN Bbl (MU TPETbU NULLA) MOXETEe MOHECTU
B pe3ysibTaTe HaMEPEHHOro, HEHAMEPEHHOrO WN
HeHafnexallero ucrnosib30BaHusA JaHHOIO N3genus
COBMECTHO C 1I00bIM YCTPONCTBOM /N aKCECCYapOoM,
32 WCK/IYEHMEM NPAMO MpefHa3HaYeHHbIX Afs



Takoro mcrosnb3oBaHuaA. MponssoanTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM HW TNepef Bamu, HU nepeq
TPeTbMMU NLamn Nto6o 3a yuepd, NPUUNHEHHDIN
B pe3y/nbTaTe HEHaAneXalero WCrnonab3oBaHus
ZaHHoro um3penusa. Ecnu Bbl ncnonb3yeTe faHHoe
usgenMe C He MpefHasHauyeHHbIM Ans  3TOro
YCTPOMCTBOM W TaKoe MWCMOJSb30BaHWe MPUBOAMT
K BO3HMKHOBEHMIO Yylwepba, Bbl HACTOALMM
ocBoboxgaeTe [por3BogMTENA OT OTBETCTBEHHOCTM
3a Nobow yLep6 TpeTbrM NnLAM.

mophie, powerstation, Do more, mophie loves
you, «more time to rock, talk, surf, and send»,
nkoHkn «rock/talk/surf/send», norotunbl 1 3HauKK
NPUNOXKEHUIN  ABAAIOTCA  TOBapPHbIMU  3HaKamu
mophie, inc. iPhone - ToBapHbIN 3Hak Apple Inc.,
3apeructpupoBaHHbin B CLUA n gpyrux cTtpaHax.
ToBapHbIl 3HaK iPhone ncnonb3yeTca no nuueHsnn
Aiphone KK. Bce npaBa 3awuuieHbl. [MaTeHTbI:
mophie.com/patents.

[laHHOe yCTpOICTBO COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM
Yactu 15 MpaBun FCC n TpeboBaHusm RSS-
Gen [lpasun IC. 3Skcnnyatauma yCTPOWCTBA
JOJPKHa OTBeyaTb Clefywnm ABYM YC/IOBUAM:
(1) maHHOe YCTPOWCTBO He [O/MKHO cCo3jaBaTb
HegonycTUMble MOMexu 1 (2) faHHOe YCTPONCTBO
JOMmKHO pabotatb B YCNOBUAX BO3[ENCTBUA
Ha Hero nO6bIX MNoOMeX, BKIOYaA MNOMexHu,



KOTOpble MOTYT Bbl3BaTb HeXeJslaTe/bHbIN PeXum
bYHKUMOHNPOBaHNA.

MPUMEYAHMUE: [aHHoe obopypnoBaHue
NpoTeCcTMPOBaHO WM MNPU3HAHO COOTBETCTBYIOLMM
orpaHuyeHuAM gna LuudpoBoro ycTpomncTea Knacca
B cornacHo Mpasunam FCC, Yactb 15. YKa3aHHble
OrpaHMYEHNA  HanpaBfieHbl Ha obecnevyeHue
NpUemMNIEMOro YpPOBHA 3aliWTbl OT HeLOMYCTUMbIX
rmoMex Mpu YCTAaHOBKE B >KWJbIX MOMELLEHUAX.
[laHHOe 060opynOBaHWE reHepupyeT, UCMOoNb3yeT U’
MOXET M3/yYyaTb PafMoyvacTOTHble curHanbl. Ecnm
OHO YCTAHOBJ/IEHO U MUCMONb3yeTcst 6e3 cobnogeHus
COOTBETCTBYHOLLMX WNHCTPYKLNIA, JlaHHoe
obopynoBaHME MOXET BbI3blBaTb HeAOMNyCTMMbIE
nomexm pana paguocsasn. OpgHaKo HET HUKaKUX
rapaHTuMin, 4To B KakoM-TMbO MecTe YCTaHOBKMU
nomexu 6yayT OTCYyTCTBOBaTb.

Ecnn jaHHOe 060pynoBaHUe co3naeT HegoNyCTMble
nomexwm ana pagnocBAsn nnn npuema
TENIeBM3NOHHOIO CUMHAMA, YTO MOXHO OBGHapY»KUTb
nyTeM BbIK/IOYEHUA 1 BKIOYEHUS 0OOPYLOBaHNA,
ONnA  yCTpaHeHWA MoMex MnoJsib3oBaTeflb MOXeT
NpeanpVHATL OAHO UM HECKOJIbKO 13

cnegyowmnx AencTBuin:

. nepeopneHTnpoBaTb mnnn nepemMmectuTb
NPUNEMHYI0 aHTEHHY;



«  YBENNYUTb PacCTOsIHE MEXAY 060pyf0BaHMEM
N MTPUEMHUKOM;

«  NoAKNouYNTb 060pPYAOBaHKE K PO3ETKe ApYroi
CeTU, K KOTOPOI He NOAKIOUEH MPUEMHUK;

«  00paTMTbCcA 3a MOMOWbI K Aunepy Wu
OMbITHOMY CMELVASNIACTY.

MNPEOYMPEXOEHUE: Kak npegycmotpeHo lMpasunamu
FCC, Yactb 15, gna CcoOTBETCTBUA TPeOOBAHUSAM,
npeabaABnseMbIM K LMPPOBbIM YCTPOMCTBAM Kracca
B, paHHOe wm3penue  JOMKHO  MCMOJSb30BaTbCA
C cepTUMUMPOBAHHBIMM nepudepunHbLIMA
YCTPONCTBAaMN 1 IKPAHMPOBAHHBIMU  KAbENsamM.
Bce nepuipepuiiHble YCTPOMCTBA JOMKHbI  ObITb
Hagnexalym 06pa3oM 3KpaHUPOBaHbI 1 3a3eMJIeHDI.
HecobniopeHne aaHHbIX TpeboBaHW MOXET Bbi3blBaTb
romexu Ana nepefaym Uam nprema pagrocurHana.

MOANOUKALINN: B cnyyae BHeCEHMA B KOHCTPYKLIMIO
n3aenuns NoodbiX M3MeHeHNI 1 MoauduKauuin faHHaA
rapaHTVA MOXET yTPaTUTb CUITY.



Hos Geldiniz

mophie powerstation XL evrensel pili aldiginiz icin
tesekkurederiz.Artikaygitinizindahilipilkapasitesiyle
sinirh kalmadan biyik mesafeler katedebilecek ve
kendi kaderinizi tayin edebileceksiniz.

Paket icerigi
powerstation XL evrensel pil
Mikro USB sarj kablosu
Hizli Baslangi¢ Kilavuzu

Ozellikler

Burada powerstation XL evrensel pilin neden harika

bir Grlin olduguna dair bir 6zet bulabilirsiniz:

«  Yuksek yogunluklu, yuksek cikish evrensel pil
hemen hemen tim USB aygitlarini siiper hizda
(her sarj baglanti noktasinda 2.1 ampere kadar)
sarj eder!
Yiksek yogunluklu, yiksek cikish tasarim size
herhangi iki USB aygitini, hatta iki tableti bile
ayni anda sarj etme olanagi sunar!
Akilli devre semasi, baglanan aygit icin uygun
sarj hizinin yani sira yerlesik kisa devre, asiri
yukleme ve sicaklik korumasini otomatik olarak
secer. mophie sizi korur.

88



«  Dabhili dort 1sikh LED durum gostergesiyle pil
gliclint bir bakista takip edin. Sarj durumunu
ve mevcut pil 6mrini izleyin. Yola ¢ikmadan
once 6grenin!

« Tam donglyle 500'den fazla kez yeniden
sarj edilebilir. Bu evrensel pil dayaniklilik icin
tasarlanmistir; boylece daha uzun siireyle, daha
fazlasini yapabilirsiniz.

Uyumluluk
powerstation XL evrensel pil hemen hemen
tasinabilir tim aygitlarla uyumludur.

Aygitinizin sarj edilmesi

Aygitinizi powerstation  XLin  USB  baglant
noktalarindan birine baglamak icin powerstation
XL ile veya aygitinizla birlikte verilen sarj kablosunu
kullanin. powerstation XL pil, baglanan aygitlar
aninda sarj etmeye baslar. Cift USB baglanti noktasi,
iki aygiti ayni anda sarj etmenize olanak saglar.




powerstation XL evrensel pilinizin yeniden

sarj edilmesi

powerstation XL evrensel pili, Griin ambalajindan
¢ikan USB kablosunu kullanarak bilgisayariniza veya
aygitinizla birlikte gelmis olana benzer bir USB duvar
adaptoriine baglayin.

powerstation XL evrensel pil aninda sarj olmaya
baslar ve yanindaki durum LED'leri yanip soner;
istklar 30 saniye sonra tamamen séner. Mikro USB
kablosunu ¢ikarmadan 6nce, powerstation XL pilin
tamamen sarj oldugundan emin olmak i¢in durum
diigmesine basin (asagidaki bashga bakin).

Sarj durumunun kontrol edilmesi

powerstation XL evrensel pilin yanindaki panelde
bulunan durum dugmesine bastiginizda, durum
LED'leri sarj dlizeyini gosterir. Dort LED tamamen sarj
oldugu, bir LED ise neredeyse bos oldugu anlamina
gelir. Yola cckmadan 6nce 6grenin.
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powerstation XL evrensel pilin bakimi

powerstation XL evrensel pilinizi kuru bir
ortamda, nemden ve paslanmaya yol acan
malzemelerden uzak tutun.
powerstationXLevrenselpiliglicliikimyasallarla,
sabunla veya deterjanla temizlemeyin. Sadece
muhafazasini, yumusak ve suyla nemlendirilmis
bir kumasla silin.

Kullanilmadigi zamanlarda powerstation XL
evrensel pilinizi G¢ ayda bir yeniden sarj edin.
Pili uzun sure saklamayi diistintiyorsaniz, 6nce
bir saat sarj edin.



Garanti

mophie olarak kendimizi en kaliteli Grtnleri
Uretmeye adadik. Bunu desteklemek icin bu urin,
satin alma tarihinden itibaren bir (1) tam yil boyunca
malzeme kusurlarina karsi garantilidir. Bu siire
icinde, kendi takdirimize bagli olarak, hatali tim
Urtinleri degistirir veya satin alma fiyatinin tamamini
iade ederiz. Boyle bir ¢c6zlim, garantinin ihlali halinde
basvurabileceginiz tek ve muinhasir ¢6zimddr.
Bu garanti kot kullanim, kaza, yetkisiz degisiklik
veya onarim ya da mophie tarafindan saglanan
talimatlara uymayan herhangi bir kullanimdan
kaynaklanan arizalari kapsamaz. Tim degisim
Urtinleri, orijinal garanti slresinin geri kalani igin
garanti altinda olacaktir. Bu garanti, bulundugunuz
Ulkede sahip oldugunuz hicbir yasal hakki etkilemez.
Satig faturasini satin alma kaniti olarak saklayin ve
Uriininlizi mophie.com adresinde kaydettirdiginize
emin olun. Urliniinizi kaydettirmemek ve/veya
satin alma kaniti sunmamak, garantinin gecersiz
olmasina neden olabilir.

istisnalar ve Sinirlamalar

Sinirh garantide acikca ifade edilenler disinda veya
yurlrlikte olan yasalar uyarinca kisitlamalar veya
yasaklamalarin izin verdigi 6lclide mophie, diger
tim acgik ve zimni garantileri acik¢a reddeder; buna
tim kalite, ticarete elverislilik, belirli bir amaca
uygunluk garantileri dahildir ve 6zellikle herhangi bir
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mophie Grtiniin herhangi bir garantisinin ihlalinden
kaynaklanan 6zel, arizi, dolayli, cezai veya sonug
olarak ortaya c¢ikan hicbir hasardan mophie'nin
sorumlu  tutulamayacagini  kabul  edersiniz.
Yukaridaki bildirimlere ek olarak ve bu bildirimleri
sinirlamamak kaydiyla, sinirli garanti hicbir kosulda
mophie Urlind haricindeki bir elektronik aygitin veya
kisisel milkiyet altindaki bir Grinlin yenilenmesini
veya maliyetini kapsamaz.

Yukardaki istisna ve sinirlamalar, bulundugunuz
yargl bolgesinde yurdrlikte olan yasalarin izin
verdigi 6lciide gecerlidir. Ulkeden (ilkeye degisen ek
haklara sahip olabilirsiniz.

Miisteri Hizmetleri

Telefon: 1-888-8mophie
Uluslararasi: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Uyari

Bu Urtnl kullanmadan 6nce tim talimatlari ve
uyarilari okuyun. Bu Uriiniin uygunsuz kullanimi
drtin hasari, asiri 1Isinma, zehirli dumanlar, yangin
veya patlama gibi mophie LLC sirketinin ("Uretici")
degil, sizin ("Alici") sorumlu oldugunuz hasarlara
yol acabilir.
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Uriin sadece acik hava kosullarinda calistinlmalidir.
Sirt cantasi, cep veya el cantasi gibi kapall ve
havalandinlmayan alanlarda calistirimamalidir.
Bu talimatlara uyulmamasi, asiri 1sinma nedeniyle
Urlintin hasar gérmesine neden olabilir.

Uriini, yodun giines 1sig1 veya diger Isi
bicimlerinden kaynaklananlar dahil olmak tizere
yiiksek sicakliktaki ortamlarda saklamayin.

Pili sokmeyin veya herhangi bir sekilde farkliamaca
yonelik hale getirmeye ya da Uzerinde degisiklik
yapmaya ¢alismayin.

Pili atese veya diger asiri sicak ortamlara sokmayin.
Pilin yiiksekten dlisme, carpma, asinma veya diger
darbelere maruz kalmamasina dikkat edin. Pilde
herhangi bir nedenle gé¢cme, delinme, yirtilma
veya asinma gibi bir hasar olusmasi durumunda
kullanmaya devam etmeyin. Ureticiyle iletisime
gecin veya yerel pil geri donlisim merkezinizde
uygun sekilde bertaraf edin.

Bu aygitt neme maruz birakmayin veya siviya
daldirmayin. Aygiti her zaman kuru tutun.

Uriindi, aygitin kendi USB konektdrii disinda
hicbir yontem, alet veya baglanti kullanarak
sarj etmeye calismayin. Uriini sarj etmenin
cesitli yollarina iliskin sorular veya talimatlar
icin, bu kilavuzun powerstation XL evrensel
pilinizin sarj edilmesi bolimune bakin.

Bu aygitin herhangi bir parcasini
yenilemeye calismayin.
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Bu aygit Alici tarafindan resit olmayan birinin
kullanimina yonelik olarak temin edilmisse,
aygiti satin alan yetiskin, kullanimdan once
resit olmayan kisiye detayh talimatlar ve
uyarilari saglamayi kabul eder. Bunun yerine
getirilmemesinden tamamen Alici sorumludur
ve Alici, Grlinlin yetiskin olmayan biri tarafindan
istenmeyen sekilde/yanlis kullanimindan dolayi
Uretici'nin ugrayacagi zarari tazmin etmeyi
kabul eder.

Tum  Urdnler titiz  bir kalite glvence
denetiminden  gegmistir.  Aygitin  asiri
sicak oldugunu, koku yaydigini, seklinin
bozuldugunu, kesildigini veya anormal bir
davranis sergiledigini veya ortaya c¢ikardigini
fark ederseniz derhal kullanmaya son verin ve
Uretici ile iletisime gecin.

Pilinizi uzun sureyle saklamadan 6nce bir saat
sureyle sarj edin.

Pilleri asla ¢op kutusuna atmayin. Pillerin ¢cope
atilarak bertaraf edilmesi, eyalet veya federal
cevre koruma vyasalari ve diizenlemelerine
gore yasaktir. Pillerinizi her zaman yerel pil geri
donusiim merkezlerine gotirin.

Bu drlin, California eyaleti tarafindan kanser,
dogum kusuru veya diger Greme zararlarina yol
actigi kabul edilen kimyasallar icermektedir.
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Yasal Uyari

Bu Urin sadece uygun aygitla birlikte kullanim
amaciyla uretilmistir. Bu Griinin belirli bir aygitla
uyumlu olup olmadigini anlamak icin lltfen
aygitinizin ambalajina bakin. Bu Griindn kullanimi
sonucunda herhangi bir aygitta olusacak hasarlardan
Uretici sorumlu degildir.

Bu Urlnin, birlikte kullaniimak Uzere tasarlandigi
aygitlar disindaki aygit veya aksesuarla birlikte kasitl,
kasitsiz veya yanlis kullanimindan kaynaklanan ve
sizin veya Uglincu bir tarafin ugradigr hasarlardan
dolayi, size veya herhangi bir lglinct tarafa karsi
Uretici'nin hicbir sorumlulugu yoktur. Bu riinin
yukarida ana hatlariyla belirtilen yanlis kullanimlari
nedeniylesizin veya t¢lincil bir tarafin ugrayabilecedi
hasarlardan Uretici sorumlu olmayacaktir. Urdniin,
birlikte kullanilmak Uzere tasarlanmamis oldugu
bir aygitla kullanimindan sorumluysaniz ve bu
kullanimdan kaynaklanan hasarlar s6z konusuysa,
Uclinct  tarafin/  taraflannn maruz  kalacag
yaralanmalarda Uretici'nin ugrayacagi zarari tazmin
etmeyi kabul edersiniz.

mophie, powerstation, Do more, mophie loves you
“more time to rock, talk, surf ve send’, “rock/talk/surf/
send” simgeleri, bes ¢cemberli tasarim ve mophie
logosu, mophie, inc. sirketinin ticari markalandir.
iPhone, Apple Inc. sirketinin ABD ve diger Ulkelerde
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kayith ticari markasidir. “iPhone” ticari markasi
Aiphone KK. lisansiyla kullanilmaktadir. Tim haklari
saklidir. Patentler: mophie.com/patents.

Buaygit, FCCKurallari Boltim 15'e ve IC Kurallari RSS-Gen
bolumiyle uyumludur. Kullanimi, asagidaki iki kosula
baglhdir: (1) Bu aygit zararli parazite neden olmamalidir
ve (2) bu aygit istenmeyen sekilde calismaya neden
olacak parazitler de dahil olmak Uizere alinan her tiirli
paraziti kabul etmelidir.

NOT: Bu ekipman, FCC Kurallari Bolim 15 uyarinca
test edilmis ve B Sinifi dijital aygitlar icin belirlenmis
sinirlara uygun oldugu gorilmustir. Bu sinirlamalar,
konut olarak kullanilan alanlardaki kurulumlarda
zararl parazitlere karsi makul koruma saglamak
Uzere tasarlanmistir. Bu ekipman radyo frekans
enerjisi olusturur, kullanir ve yayabilir; talimatlara
uygun olarak kurulmamasi ve kullanilmamasi
halinde radyo iletisimleri icin zararli parazitlere
neden olabilir. Bununla birlikte, belirli bir kurulumda
parazit olmayacaginin garantisi yoktur.

Bu ekipmanin radyo veya televizyon sinyal
alimlarinda zararli parazitlere neden olup olmadigi,
aygit acihp kapatilarak belirlenebilir ve kullanicinin,
asagidaki onlemlerden bir veya birkagini alarak
paraziti dlizeltmesi 6nerilir:
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. Alic  anteni  yeniden yonlendirin  veya
yeniden konumlandirin.

«  Ayagit ve alici arasindaki mesafeyi arttirin.

«  Ayarti, alicinin bagl oldugu devreden farkli bir
devredeki prize baglayin.

« Yardm icin bayiye veya deneyimli bir
teknisyene danisin.

DIKKAT: Bu aygit, FCC Kurallari Bélim 15 uyarinca B
Sinifi dijital aygitlara yonelik sinirlamalara uyumlu
olmasi icin, sertifikali cevre birimleriyle ve korumali
kablolarla birlikte kullanilmalidir. Tm ¢evre birimleri
korumali ve topraklanmis olmalidir. Sertifikali
olmayan cevre birimleri veya korumasiz kablolarla
birlikte kullanilmasi, radyoda ve alicilarda parazite
neden olabilir.

TADILAT: Bu aygit {izerinde yapilacak herhangi bir
degisiklik veya tadilat garantiyi gecersiz kilabilir.
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